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ECOS.

r}i? .ﬂl concilio de Macon, en
D&ct;m} }lul?ca gran discusion res-
Emij::ﬂ?:lma hlabia muerto por
bt 0 mismo que por los
m;z;git;p?ersia fué fn,enlorndn:
or o ispu.?. Sostenian que el
Ris gq Eﬂ{}m haber muerto
s dl;;d.ﬂs hmnbr‘e 5 pero
B Lo, mx ‘16 que hab}a muer -
ajeres tambien.

(C) Ministerio de Cultura 2006

En ese concilio sostuvo algun padre de la iglesia que
la mujer no podia ser reputada ecriatura humana. El
santo varon sabe Dios de quién ereeria haber nacido.

Desde enténeces acd no sé que se haya verificado re-
union alguna en que la mujer haya sido misinjustamen-

EXCMO. SENOR DON SEVERO CATALINA.

te tratada que en la reunion que los periédicos nos han
dicho haber tenido efecto en Valencia pocos dias hace.
| Horrible retroceso hécia aquellos fatales tiempos del
oscurantismo ! La mujer fué insultada y escarnecida:
comprometiéronse los jévenes que 4 la reunion asistian

4 mirar con despreeio en lo su-
cesivo al sexo bello; se avergon-
zaron de haberle visto con sim-
patia en tiempos pasados, y ju-
raron vivir en celibato eterno.
iPobrecitos! Tal vez alguno de
ellos se habrd casado ya 4 estas
horas. L.os juramentos contra la
mujer se eseriben sobre la super-
ficie del agua: y conforme los va-
mos escribiendo se van borrando.

3 Cémo no amar 4 la mujer? De
ella nacemos: ella es el 4ngel de
doradas alas que se aparece en
los suefios de nuestra juventud
mostrandonos el cielo del amors:
ella nos hace agotar el placer
hasta el dolor, y el dolor hasta el
placer; ella es, en fin, la madre
de nuestros hijos,

Tenia razon, sin embargo,
aquel reverendo que afirmaba que
la mujer no es un sér humano.

Enfrente de mi casa vivia, jay!
ivivia! una mujer, una nifia...
Era blanca, pero su rostro tenia
la palidez de la magnolia cuando
empieza 4 marchitarse. Sus ca-
bellos eran rubios, de un rubio
plateado como las hebras que co-
ronan la pina del maiz ; sus ojos
eran azules, de un azul triste ¢o-
mo el del cielo de las tardes de
otonvu. La calia no se mece con
mas gentileza ; la tértola no sus-
pira mas dulcemente; el agua no
sonrie mas tranguila entre lus
asperezas del cauce que ella son-
reia entre los infortunios de su
desdichada y corta vida... ;A
qué referiros su historia? ;Qué
le importa al viajero que eruza
un desierto de nieve de quidn
senv la huella que encuentra en su
camino? jQuién se detiene yva 4
escuchar esas historias invero-
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similes en que una mujer muere de amor? (Bah! jPueden
morir hoy las mujeres de otra enfermedad que la de mo-
da; de puro apretarse el corsé, 6 del pesar de no haber
recibido antes del baile el vestido blanco de flores y plu-
mas y lazos sinntimero, y luengas blondas, y cola sin
limite, que les ofrecié la modista? Y sin embargo, ella
murié de amor: yo la vi en su ultimo dia reclinada en
un sillon junto al baleon de su gabinete, que habia he-
cho abrir para respirar el aire puro de la manana, porque
su pecho se ahogaba. Yo la veia & través del cerco de
flores que adornaba su balcon, rodeada de su familia y de
sus hérmanitos , que puestos de rodillas 4 un lado, con
las manos tristemente cruzadas sobre el pecho, p;x.reciau
angeles orando junto al trono de una virgen. Todos los
séres que amaba estaban alli: todos, ménos uno: jel que
ella mas queria! Y ella miraba al cielo como mira el
caminante la cindad querida término de su viaje.
Cuando ahora me asomo 4 mi balcon, viendo aquel

otro donde ella murid, orlado no de las frescas flores de .

otros tiempos, sino de un marco de hojas secas, como el
follaje que 4 veces rodea unaldpida, sonriome con iréni-
¢a tristeza, y acordandome de aquel dichoso padre del
Concilio, me pregunto si esas pobres mujeres gue,
como Dios, sufren, y padeeen, y mueren por el hombre
sin lanzar un jay! ni exhalar una queja, y amandoy
perdonando & quicn las mata, son, en efecto, séres hu-

MaANOS,

Oiga Vd., setior romdntico, revistero alemanisco, socio
literario de la Funebridad , cantor del amor cursz y de
la tisis, jnos quiere Vd. convencer de que hasta las pa-
tronas de huésped y lag amas de cria y las profesoras
de obstetricia son séres sobrechumanos, archi-sublimes
v espiritus puros con mantilla y faldas? j Usted no ha
estado en la reunion celebrada por la seccion regional
madrileiia de La [nternacional en el teatro de Rossinif

—No, sefior. '

- Pues es lastima que no fuese Vd. 4 esa reunion,
porque acaso hubiera Vd. variado de parecer, y tendria
mas respeto 4 la opinion de los padres de la Iglesia,

— Pero, hombre , sepamos 4 qué viene todo eso.

— Viene 4 que en esa reunion tomé la palabra una
mujer, oficiala de sastre por més sehas, y dijo, jqué sé
yo lo que dijo! empez6 por llamar cobardes 4 dos apre-
ciables sefiores que han hablado mal de la asociacion &
que pertenece no como sastra, sino como oradora’; dijo
gue la propiedad de la clase media actual era inmoral y
repugnante y adguirida no se sabe edmo; gue la propie-
dad aristocratica era no ménos repugnante é inmoral, y
aniadié que la hecatombe de Paris es un dtomo insigni-
ficante que nada significa en la historia de la humanidad.

— i Cascaras! '

— Esta mujer internacionalista declard que es opuesta
4 todo matrimonio, asi c¢ivil como religioso, y que no
cree en Dios hasta que venga uno visible y palpable,
con calatiés y faja, como si dijéramos, que le diga: ;Yo
soy tu Dios!

— Pero... jes posible que el pirronismo haya hecho
semejantes estragos en las sastrerias!

— i La patria, deciaesa ciudadana, es una palabra ab-
surda y ridicula, que carece de sentido!

— i Basta! No me diga Vd. méds ; sin duda aquel res-
petable tedlogo del concilio francés, que no reconocia 4
la mujer como un sér humano, dié con alguna oficiala
de sastre en su camino.

La apologia de la mujer estd hecha en esta frase que
se ola & todos los gque escuchaban al tribuno c¢on pen-
dientes de la Internacional:

i Qué escédndalo! ; Qué inmoralidad! ;Qué aberracion!
7S¢ parece un hombre !/

%%

Cuatro palabras acerca de la Exposicion y del arte:
Hay pocas cosas que se juzguen ménos con los ojos
que las concepciones del artista.

Para juzgar del mérito de un lienzo, 6 de una es-
tatua, se necesitan, como para entender el latin 6 el
eriego, estudios especiales. j Conocen Vds. algun hom-
bre que haya nacido sabiendo pintar bien un cuadro 6
esculpiendo un soberbio relieve? Pues ménos conozco
yo quien por el solo hecho de tener buena vista sepa
ver un cuadro,

Sin embargo, no encontrarin Vds. sér civilizado que,
puesto ante las obras de arte de la Exposicion, diga que
no entiende de pintura. Todo hombre culto se aver-
giienza de decirlo, y no se avergiienza de confesar que
no sabe hacer zapatos 6 tocar el clarinete. Y sin embar-
go, paréceme mas facil llegar 4 ser maestro de obra
prima, 6 4 tocar con perfeccion todos los instrumen-
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tos de una orquesta, que llegar & poseer los conocl-

mientos necesarios para apreciar el arbe en sus di-

versas manifestaciones.

; Qué haceis vosotros en la Exposicion, los que no te-
neis el sentimiento de lo bello ? Confesadlo, mirais los
enadros como mirarfais un pergamino lleno de figuras
cabalisticas. Si el color de un lienzo os sorprende y ad-
mira y logra vuestro aplauso, no es porgque traduzea fiel-
mente ol color que en la naturaleza tienen los objetos
en 61 representados, sino porque es fuerte y brillante y
hiere vuestros sentidos, como hiere vuestro paladar el
picor de la pimienta 6 de la mostaza. Les pasa 4 la ge-
neralidad de los hombres vivos, cuando ven hombres
pintados, lo que 4 los gatos, que se miran en un espejo ¥
no se conocen: el hombre no se conoce en el cuadro que
mejor le representa, y cree verse admirablemente repro-
ducido en figuras que no tienen ni el color de su carne,
ni el de las telas de sus vestidos, ni un dtomo de su es-
piritu. Generalmente cuando dice: hé aqui un hombre
heché y derecho, da una prueba del bajo concepto en
que tiene 4 la especie humana, pues el hombre aguel
sucle ser un muiieco dado de colorete, 6 hecho de pasta
de arroz, y de tan absurda anatomia que si le infandie-
ran aliento no pudiera el cuitado salir del marco que le

encilerra.

Se tiene rubor en confesar que no se sabe juzgar un
cuadro, por el convencimiento de que el arte es pura y
simplemente la imitacion de la naturaleza. Para juzgar
una imitacion, se dice, no es necesario mas que haber
visto el original y ver la copia.

Si el arte fuese la imitacion de la naturaleza conven-
go en ¢ue esto pudiera ser cierto; pero reduciriamos en-
ténees el dominio de la critica & muy cortos limites.
Seria preciso exigir al pintor que expusiera al lado de
la copia el original, y ya comprenden Vds. las dificul-
tades de todo género que surgirian para traer 4 la Ex-
posicion los caddveres de Lucrecia, de Séneca, y de las
victimas del Dos de Mayo : los personajes histéricos y
sin historia pintados en los cuadros expuestos; las sa-
las y patios de la Alhambra , cuyas copias alli figuran;
los paises y ciudades reproducidos por el pincel, y lo
que es avn mds dificil, siendo lo unico posible, seria
preciso tambien que los originales de los retratos tuvie-
sen la inverosimil galanteria de colocarse al lado de
éstos; ellas, con sus vestidos escotados y sus lindas mue-
cas; v ellos, con sus bandas y cruces y su forzado aspec-
to de hombres de importancia. -

Y habria por anadidura que trasladar alli, con gran
detrimento de la higiene, las frutas y peces, cuya fiel
imitacion vemos en bodegones hace meses pintados , y
las flores ya marchitas que sirvieron de modelo para
€s0s ramos tan frescos. '

Yo 2é que el arte puede existir—existe casi siempre-—
sin la imitacion servil; pero sé que no hay imitacion
que sea bella sin esa expresion poética del sentimiento
que se llama arte.

11 vulgo, falto de la educacion del alma, juzga tinica-
mente por la impresion que reciben los sentidos, y pre-
fiere un melocoton, una flor 6 un drbol bien pintados, 4
todas las catastrofes de la historia, desarrolladas ma-
gistralmente ante sus ojos.

Le entusiasman los trajes de las damas retratadas, es-
pecialmente los de terciopelo 6 raso; expresion para él
la més sublime y dificil de la pintura; los uniformes de
bordadas solapas y cubilertos de brillantes condecora-
ciones, gue mas le parecen hechos por un sastre que por
un artista; las botas de montar, sobre todo cuando son
de charol y estdn algo manchadas de barro; las sortijas
que lucen los personajes de los lienzos, si est4n pinta-
das con tal esmero que se puede leer en ellas las fechas
y dedicatorias que 4 veces contienen; las medias de
seda que lleva algun figurin de casacon del siglo pasa-
do, llenas de arrugas delicadisimas y con algunos pun-
tos saltados para mayor propiedad; los eacharros de
Talavera, las copas venecianas y los azulejos 4rabes que
le parece estarlos viendo en la cocina de sus abuelos;
los faroles con que se ilumina alguna escena draméatica,
que intes que en el cuadro, los ha visto en alguna por-
teria de convento; los tapices con sus pistos de colores;
las alfombras con sus pliegues que figuran estar hechos
4 tropezones ; los manteles con mdis dobleces que la so-
brepelliz de un eura, y todo aquello, en fin, que en la
naturaleza, por carecer de vida y verlo en todos momen-
tos, observa y estudia insconcientemente el hombre
méis vulgar y ménos observador y curioso. La imita-
cion, hé aqui el arte para el vulgo. No le pregunteis si
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cree que el pintor ha metido algo dentro de ezg

dos y de esos uniformes, porque en bueng ley S Vesti.
decirlo. Tratindose de séres vivientes, no gq {*11-? bodr
de emitir opinion mds que sobre los animaleg d;-‘ “Upag
cos, como las gallinas, los conejos, el perrg vl ?ésth

i Y hay tanto vulgo en materia de artes ! urro,

wam—=n

Muchos cuadros bien pintados careccen de
completo, y otros pintados lastimosamenge
gran sentimiento artistico.

La Exposicion actual me proporcionaria ejempl
favor de esta afirmacion, y yo estableceria ¢ 08 ep

. . _ OMDaran:
nes si no supiera que toda comparacion, el 1‘Efr£,n E{:“
ce, es odliosa. . 1-

ncierran

—

Figuraos que dos artistas, 4 imitacion e Rien hel
pintan dos cuadros representando Adan y Fya Eu.egl el,
raiso. [Soberbio asunto para ensayar la paleta! 1) hﬂpa-
bre y la mujer ostentan los tonos brillantes ¥ Euaié

del desnudo; los brutos.y las aves despliegan a) 30l Tog.

ricos matices de sus pieles v de sus plumas ; la natyy

leza se viste con expléndida lozania bordando s fresi;
césped de insectos sin nimero; el Eufrates rompe g
verdura de los bosques virgenes cargado de conchag

peces; en el cielo de tragparente azul, y envuelty on nuj_r
bes resplandecientes, acaso la imégen del Hacedop con-
templa su obra para ver si estd hecha 4 medidy de su
grandeza! jLuz, color, vida! {Toda la paleta de] pintor y
todo el genio del artista pueden emplearse en 15 imita.-
cion de tantos séres y objetos, y en la expresion de la
Omnipotencia divina! '

Los dos pintores hacen sus cuadros y los entregan a)
fallo del piublico. :

El primer paraiso con que nos encontramos; es una
fotografia de la verdad material. Adan y Eva estin
realmente en cueros, y se les tomaria por una pareja
feliz que se balia en una posesion particular, Las plan.
tas y los arboles podrian ser clasificados por un hot4-
nico; tal es la propiedad y minuciosidad con que estin
reproducidas: un jardinero podria hacer un ramo de
las flores que se le pidieran: un domador de fieras com-
praria para su coleccion aquel elefante, aquel leon,
aquel tigre. Se distingue entre los peces, 4 la trucha
asalmonada de la trucha comun; entre los pajaros, al
tordo del mirlo; entre los insectos, la abeja de la moses
epiforme; entre los moluscos, la ptrpura del murice;
y un gedlogo diria viendo el pais del cuadro: esto es
humas, esto es terreno primario, terciario & cuater-
nario.

Pero despues de haber admirado todo esto con los
ojos de la cara, echais de ver que no se ha asomado &
ellos vuestra alma: todos aquellos séres estdn como
enjaulados en el cuadro; el pais tiene el apacible aspec-
to de un jardin inglés; el cielo es tal como vosotros le
desais para un dia de campo, mas no como debid ten-

derse en el despertar de la creacion, y aquel Padre Eter-

no que se asoma entre nubes, es un apreciable modelo
que por un duro se aparece & voluntad en casa de los
mortales. En fin, el pintor ha trasladado fielmente to-
dos los ejemplares que ha podido reunir de los tres
reinos de la naturaleza; pero Dios, que hizo el original,
no ha dado una sola pincelada en la copia. Ante este
cuadro no se acuerda nadie del G'énesis.

El segundo paraiso deja en cambio mucho que desear
como fiel imitacion. No se comprende bien qué arboles
son aquellos ; hay acaso algun leon con peluca y algun
elefante que tiene grandes narices en vezde trompa
hay faltas de correceion en ¢l dibujo y gran escasez de
detalles, sobra de chafarrinones y exceso de pegotazos;
pero la composicion es grandiosa: los pajaros cortan ek
aire, los brutos corren por la pradera mostrando su Va-
riedad infinita y como negéndose 4 la servil imiﬁ-"_‘ﬂ”}n;
el aire y la luz lo bafian todo en olas de color ¥ de ale-
erfa, modificando y trasformando los objetos. Il pensé-
miento, herido por aquella apariencia de verdad que
encierra el sentimiento de la verdad misma, y oMo on
angel que para llegar con sus alas al cielo toma i‘ﬂf'll}_‘}l“:“:I
hiriendo con su pié la tierra, desde la obra del artistd
se eleva hasta la grandeza de Dios.

Hé aqui el arte.

—

T.os autores de los cuadros Muerte de Sénec i
han obte"

Clara, cuyos grabades damos en este numero,
nido medallas de primera clase.
Que me place.

TIsipoR0 FERNANDEZ FLOREZ.
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NECROLOGIA.

D. Severo Catalina del Amo ha falle-

do 4 la tierra como los padmpanos de octu.
FOLE2 ‘crs los que acompaiicn en el sentimien-
B s lineas, que no era su deudo, ni cor-
) o ra ;11 amigo, porque le traté desde nifio;

e ! G- -
10113119-1E conocia bien, admirador de su talento.
ue

: estimables tenia el difunto para que se
cualidad®® = . 1a, no ya los indiferentes, los adver-

P

| Fxemo: or.

08, , _
las naciones conllevan una exis-

G qe cuando

C;El‘}ﬁ'ﬁ: q

Yo gitada y revuelta, 6 un periodo de transiciones
seneld 881 nician y trastornan, cunal acontece medio
que Jas desflestm desventurada HEspaiia; enando la pa-
iolo hé 4 11;1 sraciones y los rencores han usurpado el
sion, las lﬂx iiﬂm la tolerancia y la razon serena, es di-
‘ j}u@fé@ : ﬂ'?uzgu; con imparcialidad 4 los hombres de
feil 41° e el dia llamado de las alabanzas, hasta el
vaﬁﬁi_#ﬂn'?m. gusto el encargo de predicar las honras
“E--E?EPE'& a6 el poder, corre el riesgo de ser mal com-
de ﬂ*'_‘“jfi]; Tﬂ;ﬂumniadu. Pero no: atin existe valor eivil
,rendi._.ﬁa ca,stéllnna, para que no falten al muerto y 4
sul;ﬂdbff&ﬁms adhesiones sinceras, leal reconocimiento,

jusﬁ'ﬂia y verdad.

71 §r, Catalina habia mm"{ife::’;tadﬂ dﬁtesde que empezs
4 cursar en el Instituto provinecial de Cueneca, su patria,
uun;:ﬂispﬂrﬁiﬁiﬂn_intelectmﬂ nfa.c}a comun, en consonan-
oia con el grande desarrollo fisico dEi su cerebmﬂ, digno
5] exbmen de los frenélugnﬂ: anunciaban su asiduidad
o ol estudio, Su penetracion, su agudeza y sus arran-
q‘ilﬁﬁ, que habia de llegnl' un dia en que brillasen las
Jaces de Su elarfsimo ingenio. Kstudiando demch‘n en
1a Universidad (lentral, emuld con los mas zwc_ntza:.‘]:adcfs
compaiieros, ¥ se capto el aprecio de lﬂlﬁ mis distingui-
dos profesores. El de hebreo, D. Antﬂ-mu Maria Gareia
Blanco, formo de su capacidad filologica tan aventajado
concepto, que no satisfecho de ostentarle su diseipulo
predilecto, logrd que se crease una segunda cdtedra de
litsratura hebrea, para que enseiiase al lado de su maes-
it0 Is bellezas del habla de Israel: distincion que idea-
dapor ¢l catedratico y aprobada por el gobierno, dice
mucho en favor del agraciado, que gand ademas por
oposicion la plaza sin competenecia, Con sus dotes y
buen trato, se conquisté tambien la estima de sus igua-
les en todas las facultades; que no suele haber jueces
més rectos del mérito, que los que continuamente se ro-
| znymiden: sin,distineion de opiniones recibia mues-
tras sefialadas de consideracion, y 4 no hallarse envene-
nado el virus politico, todos se hubieran honrado con
suamistad. La Academia Espaiiola le abrié sus puertas
con aplauso, y no serd este cuerpo sabio el que ménos
se duela de verse privado de su cooperacion inteligente
-y laboriosa.,

Los escritos del Sr. Clatalina han llamado justamen-
tela atencion por lo elevado de los pensamientos, por
el senfido préctico de las concepeciones, por lo castizo
dela frase, sin hinchazon ni palabreria, aunque inecisi-
T las veces. Su discurso al recibir el grado de doctor
én Jurisprudencia en 1857, el que leyd en 1861 4 su in-
§reso entre los académicos de la lengua, el volimen que
publicd en 1858 con el modesto ¢ intencionado titulo de
fﬂﬂ'_mﬁjﬂ'; apuntes para un lebro, numerosos folletos y
Aticalos suyos que han alimentado la prensa y todas
S producciones conocidas, le han valido el concepto

iﬁllitera;tﬂ y filésofo profundo, de escritor sesudo y
alano, |

f;ﬁi?ﬂ- y 1Lil*it:tisd;r-c:x 4 seguida de Fomento, ruego & IIJ:iS
s d&qla'. ho tomen en cuenta la fec_h&, ni se dejen
L, ciainquina 4 que arrastra el ciego espiritu de

g::z:; E;:E ei'juicin que formé sobre ¢l estado de la
e Clanza y de sus maestros tuvo alguna alu-
Pﬁblie;;;;:niﬁu yn_ln ‘crei, v se lo manifesté privada y
i ﬂ.illlﬂinem.;;s Fﬁ?llilé la:-:c-n- hay para que & -nuestr& vez
ebtndas o ;r a_scanncmgdn por eso las ideas 1*_Lt11e:s
dsaber y écllbu Enaa. Y pensaba plantear? La f.?:i'bpﬂ.cldﬂﬂ,
Westione Ent ¢seo estan muy por encima de las
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Al recorday que fué director general de Inatrﬁcci-nﬁ |

un caso fenomenal que un parsidario de escuela filosé-
fica 6 teolégica se convenza ante los argumentos de la
opuesta escuela. Pues todavia es mds estraiio en tiempo
de guerras politicas safindas, que un contendicente con-
fiese sin reservas en su adversario cualidades sobresa-
lientes, mérito verdadero, todo el talento y virtudes que
posec. Para obrar publicamente con esa sinceridad y
buena f¢, se necesita un don divino 6 haber llegado 4
edad tan avanzada, en que toda la vida queda 4 la es-
palda y no se ve por delante mis que la tumba y el
juicio severo de la historia.

Yo lloro al hombre de ciencia y de altas prendas que
nos ha arrebatado la muerte muy temprano: no es oca-
sion esta de hacer apoteosis ni condenacion de doetrinas
politicas 6 administrativas. Porque me repugnan los
autos de fé y las excomuniones, no quiere ser inquisi-
dor del talento, ni usar de anatemas contra ningun
honrado patricio. De tantos como me han precedido en
el camino del sepulero, dos solas veees he tomado la
pluma para eseribir postrimerias; es tarea dolorosa y
comprometida.

Narré la vida de un orador eminente, de un amigo,
patricio reconocido por toda Espaiia y fuera de ella;
pero atn sentia mi mano virilidad y lozania. Hoy de-
dico estos pocos renglones 4 la memoria de un eseritor
aplaudido en la reptiblica de las letras, de un genio de
grandes esperanzas, mi paisano y mi amigo; pero el
peso da log alios me abruma y pueden mis los sollozos
que Jos destellos de la razon. Perdénenme su desconso-
lada viuda, sus parientes y cuantos le amaban, la po-
quedad de una corona tejida con agostadas flores: atien-
dan 4 mi deseo que es carifioso y santo. Nunca repard
el que yace en mis particulares opiniones para estimar-
me y quererme; jhabia yo de ser tan injusto y fiero, que
le éscatimase el elogio funeral? '

La literatura ha perdido en el Sr. Catalina uno de
sus cultivadores mas asiduos ¢ inteligentes; Cuenca
debe vestir el luto por su hijo ilustre; los amigos exha-
laremos afectos de pena. Ha fallecido sin descendencia
cuando apénas llegaba 4 la madurez de la edad, y si
dntes habia dado muestras tan selialadas de aptitud,
mucho podia esperarse de estudios que traia entre ma-
nos, aleccionado, como lo estaba, en sus viajes por Eu-
ropa y en la escuela del infortunio. Campoamor dijo del
libro Za mujer este elogio grande y concigo: O no ha-
br4 hombres en el mundo, 6 vivird eternamente.n Paro-
diando el pensamiento concluiré diciendo: 0 no habrd
w conguense de buen corazon iy de seso, 0 durard la fa-
ma Literaria de D. Severo Catalina.

Frermin CABALLERO.

DBarajas de Melo, 22 de Octubre de 1871,

RECUERDOS

ARQUEOLOGICOS Y MONUMENTALES DE PALENCIA,

CARTAS AL SERGR DON JUAN MARTIHEZ MERINO.

CARTA PRIMERA.
5SS CHUEALED.

f

MUY DISTINGUIDO SENOR ¥ AMIGO MIO: Libreme

- Dios de que ahora ni nunea pueda alcanzarme aquella
“manera de maldicion, que los eruditos de la Edad Me-

dia formularon enla sentencia latina: Ingratus est homo
mages quam animalia caetera bruta , y que los eserito-
res vulgares pusieron en lengua castellana , con autori-

dad ‘de popular adagio, diciendo :

En el gine v inenos agra.decz‘miaﬂm
Quee er las anitmalias sin entendimiento.

Debo 4 Vd. y debo 4 log buenos amigos de esa capi-
tal, entre los cuales tengo la honra de contar alguno
de mis mds cariniosos discipulos, la singular fineza de
haberme obsequiado por extremo durante mi breve per-
maneneia en ese pafs, acompaiiidndome & visitar, dentro
y fuera de la ciudad, sus més notables monumentos; y
seria en verdad ingratitud insigne el negarme 4 la ge-
nerosa invitacion de Vd. y de los expresados amigos,
para que les manifieste el juicio que dichos monumen-
tos me han inspirado. Grande es, sin embargo, el com -
promiso en que ésta su bondad me pone, conocidas ya
y no poco elogiadas de los hombres doctos, desde la
época de Navajero y Ambrosio de Morales hasta la
edad presente, las principales obras de arte que atesora
esa cindad y provincia; por lo cual nada 6 muy poco
nuevo puede hoy decirse sobre ellas. Atento siempre &

' 1la voz de la amistad, y porque, demdis de la razon de la

gratitud, no pueda achacarse mi silencio & desdefiosa
indiferencia, decidome gustoso & remitir & Vd. estos
borrones, quedando muy pagado si por ventura halldra
usted en ellos algo que halagase su anhelo de ilustracion
6 satisficiese su patriotismo,

Dicho se estd con esto, desde ludgo, que el juicio
formado por mi sobre los monumentos palentinos, no
ha de causar 4 Vd. disgusto, si bien me aparte algun
tanto del vulgar sentir, al determinar las respeetivas
épocas de su individual construcecion, y no me acomode
del todo al parecer de los discretos en 6rden 4 la impor-
tancia artistica y 4 la significacion histérica de los mis-
mos. Sabe Vd. perfectamente gue el estudio de los mo-
numentos ha cobrado en nuestros dias, bajo esta tiltima
relacion, extraordinaria trascendencia, y que conforme
& log prinecipios proclamados por la ciencia arqueoldgi-
ca y ya repetidamente comprobados, revela aquel estu-
dio, de una manera tan eficaz como exacta, no ya sélo
el estado general y sucesivo de una civilizacion dada,
sino tambien los particulares accidentes que en cada
comarca y aun en cada localidad la caracterizan. De-
voto de estos principios en cuantos estudios me ha sido
posible realizar respecto de los monumentos arqueold-
gicos de nuestra Espafia, no parecerd 4 Vd. peregrino, y
antes bien muny llano y corriente, el que al fijar la mi-
rada en la ciudad de Palencia, haya procurado ante to-
do establecer esa superior relacion, sin la enal habria
de necesitarse no escaso espiritu de adivinacion, para
reconocer y quilatar el verdadero valor de las obras de
arte, todavia existentes en su recinto.

Recuerdo, mi excelente amigo, que al leer, hace ya

largos afios, en el Viaje de Espasia del diligentisimo

académico D. Antonio Ponz, las (artas que & esa ciu-
dad y provineia consagra, hubieron de llamarme gran-
demente la atencion los pirrafos en que trata delas in-
dustrias palentinas y de su vecindario, observando con
los eruditos autores de la istoria secular o eclesidstica
de la ciudad de Palencia y de su Descripeion, dada 4
luz en 1783, que "no vivia en la capital de tierra de Cam-
pos ningun titulo de Castilla, conde , duque, ni mar-
qués *y, por mas que anhelaran todos heredarse.en sus
comarcas.— Para el laboriosfsimo Ponz, lo mismo que
para los referidos antores, no parecié tener esta impor-
tante observacion mayor trascendencia que la de ponde-
rar la riqueza territorial del pais!, envidiada en toda
Castilla.—Sus miras no se levantaron 4 las esferas so-
ciales y politicas, donde se hallaba realmente la raiz de
aquel singular fendmeno; y nada echaron de ver tampo-
co dentro de la cindad, que pudiera contribuir 4 su ex-
plicacion, 4un teniendo por objeto peculiar de sus in-
vestigaciones, como & Ponz suncedia, el estudio de los
monumentos arquitectonicos.

Era el hecho, sin embargo, tanto m4s digno de madi-
ra contemplacion cuanto que no se limitaba 4 la simple
esfera economica, bajo el aspecto indicado. Palencia no
contaba entre sus vecinos durante los siglos xviry xvirx
ningun marqués, conde, ni duque: ;los habia contado en
los precedentes?... A semejante pregunta responde con
sus monumentos, sin mayor consulta de historiadores y
cronistas, la ciudad entera; y Vd. sabe muy bien que no
he de merecer titulo de antojadizo, si aseguro que la
respuesta obtenida de su més ligero exdmen, es en este
punto tan completa como decisiva. Recorriendo no ya
solo las barriadas, en que el siglo presente empieza 4
imprimir su sello, que son las ménos, sino tambien las
que revelan antigiiedad mas calificada, y éstas compo-
tien casi toda la‘poblagion, vanos serén, en efectd, cuan-
tos esfuerzos se hicieren para hallar en Palencia aquella
copia de palacios y d4un alcdzares sefioriales que duran-
te los tiempos medios y una buena parte del siglo xvr
dieron subida importancia, ennoblecieron y caracteri-
zaron & la mayor parte de las ciudades leonesas y caste-
llanas. -

Leon, Birgos, Valladolid, Segovia, Avila, Toledo,
Guadalajara y d4un la misma Madrid, cuya grandeza es
harto reciente ,—apesar de las dolorosas catdstrofes que
las han afligido, alterando no poco su primitiva fisono-
mia,—guardan en su senod y ostentan, como gloriosos
timbres de su pasada vida, suntuosas fibricas arquitec-
ténicas, que pregonan-todavia el poder y la opulencia de
los antiguos préceres castellanos. Palencia se ofrece en
cambio despojada de monumentos que puedan contribuir
drevelar, ni en todo ni en parte, la existencia de aquella
nobleza, tan poderosa como arrogante y movediza, que
miéntras aspiraba 4 tener en perpétua tutela 4 los re-
yes, ponia su planta en las cindades, para gravar con'su
poder sobre los concejos y deslumbrar con sus rique-
zas & los cindadanos. Las casas y moradas de la antigua

* Viaje de Espana, tomo xr1, pdg. 170.



308

LA ILUSTRACION DE MADRID.

— —_—

capital de los Campos géticos, fundidas en el molde de
una modesta mediania, apénas si llegan 4 revelar en
sencillas portadas, empotradas en frigiles tapiales, las
aspiraciones artisticas de los 1ltimos dias del siglo xv,
siendo muy posteriores los contados edificios que exce-
den de aquella comun medida.

3 Qué explicacion alecanza tan singular fenémeno? jPor
qué la generosa ciudad de Palencia, teatro una y otra
vez de temerosos dramas de alta influencia en la Espaiia
de la Edad Media, aparece en cierto modo divoreciada de
las demuas cindades, sus hermanas, y 4un de las villas y

tigio alguno arquitecténico, no ya de la ciudad ibera y
de la hispano-latina, pero ni de la cindad visigoda. Pa-
lencia, al ser definitivamente redimidos los Campos go-
ticos del poderio del Islam, era realmente lo que la
ciencia arqueoldgica determina con nombre de un des-
poblado ; y nadie hubo de pensar formalmente en su
reedificacion, hasta que la balanza de aquella guerra de
exterminio, en que se abrasaban cristianos y musulma-
nes, se inclina resueltamente 4 favor de la reconquista.
3 Quién lleva 4 cabo esfa reedificacion? j Bajo qué aus-

picios se realizal...

i

———
€Xacta nmtiﬂia
4 no ya s6lo la
10 tambjey, g
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sima donacion , de que po parecié teney
el diligente Pulgar, fué, pues, considerag
antigua capital de los Campos géticos , g3
destruida didcesi cnal propiedad de 1a
Salvador de Oviedo y patrimonio de sug
No osaron ¢stos, sin embargo, poner ;
ces en la repoblacion de la famosa Pallqyyy SR
sin duda, de la imposibilidad de guirqd Eu'l:u.!; d?:;ﬂldﬁs,
la, no aseguradas ain militarmente egas're”iﬂn tndep.
largo siglo trascurre, en efecto, hasta qu;ﬂ st. Un
D. Sancho, el Mayor, d¢l reino de Leon y delp.«m;g:gﬁ
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pueblos que la rodean?.. La explicacion de estos he-
chos, al parecer contradictorios, sélo puede satisfacer
siendo realmente histérica, y de ninguna fuente ha de
brotar con mayor luz que de su historia interior, y por

decirlo asi, constitutiva de esa ciudad durante la Edad
Media.

I1.

No hay para qué advertir, hecha esta indicacion, que
no pretendo ahora, mi distinguido amigo, importunar
la discreta atencion de Vd., recordando los grandes me-
recimientos de la antigua capital de los vaceeos, ni sus
gloriosos triunfos sobre las d4guilas romanas. Fuera esto
notable ofensa hecha 4 la ilustracion de Vd., tan acre-
ditada en todo linaje de estudios histéricos y de anti-
giiedad, como va testificando su selecta coleccion ar-
queolégica; y nada util produciria por otra parte se
mejante excursion sobre los tiempos cldsicos para la
disquisicion eritico-histérica, & que la especial fisono-
mia de Palencia nos convida. Nadie ignora tampoco
que comprendida esta ciudad en la terrible zona que
medid por largos siglos entre el imperio musulman y las
monarquias asturiana y leonesa, fué una y otra vez re-
ducida & escombros con tanasoladora safia queseriahoy
vano empeiio el busear resto viviente de edificio, ni ves-

(c) Ministerio de Cultura 2006

FIESTAS DEL PILAR EN ZARAGOZA.—EIL ROSARIO.

Usted sabe muy bien que desde el momento mismo
en que acomete D. Pelayo la obra inmortal de Covadon-
ga, se distinguen por extremo entre los guerreros de la
Cruz, ya como conquistadores, ya como pobladores de
castillos y fortalezas, y al lado de los condes y ricos-
omes los obispos y prelados, porque en aquella guerra
de Dios, uderecho era (segun declaraba siglos adelante
el legislador) que todos guardasen y defendieran la
verdadera fé, y amparasen la tierra de sus enemigos *,i
Fécilmente recordard Vd. que asf en los repartimientos
de lo conquistado, como en las donaciones de los reyes,
durante los primeros siglos de aquella colosal lucha,
cupo 4 los obispos de Oviedo parte muy granada de los
despojos sarracenos, como la tenian tambien en los con-
sejos dulicos y en las empresas militares. Corriendo ya
el afo de 905, esto es, en el primer lustro del siglo x, v
ocupando la sede ovetense el obispo Gomelo, hacfale
Alfonso el Magno copiosisima donacion de villas, cas-
tillos, monasterios ¢ inmensos territorios en las regio-
nes asentadas desde Astorga hasta el punto en que se
juntan el Carrion y el Pisuerga, afiadiendo: "Palentiam
item concedimus, cum sua dicecesin *, Por esta notabili-

* Las Partidas; ley 52, del titulo vr de la Primera.
* Espana Sagrada, tomo XXXViI, pag. 335,

de Castilla, ya por instancia de D. Ponce, obispo de
Oviedo, que se le habia hecho muy. acepto, acompaian-
dole de continuo en sus expediciones bélicas, ya porqué
& su politica conviniera, entregéle, segun el mismo rey
declara, la expresada ciudad para que la restaurase y res:
tituyera 4 su antigna forma fantiqua specie redintegrat:
dam), con lo cual parecié confirmar la donacion de Al
fonso el Magno. Acepté Ponce el régio encargo, empe-
zando la proyectada reedificacion por la fibrica de Ifl-
Sede ¢ iglesia catédral, empresy 4 que hubo de contrl-
buir con no poca eficacia el milagro operado por San
Antolin en la persona del mismo D. Sancho, el Mayor,
como quieren las piadosas tradiciones palentinas. ES lo
cierto, mi buen amigo, que 4 fines de 1034 tenia ya don
Ponce construida la basilica, cuya consagracion se cele-
bré 4 principios del siguiente afio, con asistencid de
D. Sancho, de los magnates 4ulicos y de otros procerss
y prelados convidados por el obispo ovetense: 1? g
igualmente, y sobre este punto reclamo con EE’:PE““E'
dad lailustrada atencion de Vd., que al ]lamamiento @
tan activo prelado habian acudido, al cclebrarse aquella
sagrada ceremonia , gran nimero de pobladores F*qua
éstos se sometian voluntariamente al sefiorio del 0DISP?
v de la nueva iglesia,

3 : 2 oria
No fatigaré el 4nimo de Vd., trayéndole 4 la mem
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EXPOSICION DE BELLAS ARTES.—SECCION DE PINTURA.

MUERTE DE SENECA.—CUADRO DE DON MANUEL DOMINGUEZ, DIBUJO DEL MISMO,
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ni las donaciones que D. Sancho hizo 4 la restablecida
Sede, ni la manera noble y generosa con que D. Ponce,

descinéndose aquella mitra, la trasfirié 4 las sicnes de

D. Bernardo, instituyéndole, con bsneplicito del rey,
primer obispo de la nueva Era por él inaugurada para
la Iglesia palentina. Ctimpleme, si, fijar el caracter po-
litico que desde luégo toma esa cindad, y para elio me
ha de permitir Vd. consignar que al conceder D. San-
cho su sefiorio al novisimo prelado y 4 su Iglesia, hi-
zolo con los montes , valles, llanos, rios, campos’y SO-
lares, con los diezmos y excusados de la corona, y con
todos los privilegios y prerogativas anejos al gjercicio
del mero-mixto imperio. Confirmaron, déndole mayor
amplitud, este peregrino privilegio, que lleva la fecha
de 21 de diciembre de 1035, el primer rey de Castilla,
D. Fernando el Grande, su hijo D. Alfonso el Bravo y
su biznieto, ¢l emperador Alfonso VII: por manera que
Palencia, semejante en esto & las ciudades que por aque-
1los tiempos se erigian en Alemania, renacia bajo las
alas del episcopado alrededor de su iglesia catedral;
crecia bajo el sefiorfo de su obispo y cabildo, en cuyo
nombre se ejercia la justicia; y exenta de otra domina-
cion é influencia polftica, subia en breve plazo & un
grado de prosperidad inusitado. jPodian, en vista de
todo esto, sus monumentos arquitecténicos, podian las
moradas de sus pobladores reflejar acaso otro diferente
estado social y politicol...

ITT.

Perdéneme Vd., mi bondadoso amigo, si no sigo agui
paso 4 paso los que determinaron el prodigioso engran-
decimiento de esa su cindad nativa, hasta fines del si-
glo XII, época en que ceilia la corona Alfonso VIIL.
Atraidos al recinto de sus muros nuevos pobladores, en.
tre log cuales se contaron no escaso niimero de judios y
de moros, cuyo sefiorfo cedia tambien aquel principe
en 1178 al obispo y cabildo, fueron ya las referidas mu-
rallas insuficientes para contener la poblacion alli aglo-
merada; y andando el afio de 1190, extendiase ésta sobre
la orilla izquierda del Carrion hasta describir la actual
calle Mayor y abarcar el barrio de la Paebla, con lo cual
se duplicaba el 4mbito de la Palencia del obispo D. Pon-
ce. Nuevos y mis fuertes muros, bastecidos de robustos
torreones y propugniculos, cncerraron segunda vez 4
sus moradores: duefio el cabildo de la parte reciente-
mente edificada, instituyo en ella un juez é merino, para
que con el mayor y los alcaldes ordinarios, que ejercian
la potestad del obispo, administrasen justicia; y por-
que el crecimiento ¢ importancia de la cindad entera lo
aconsejaban, establecia el ecitado rey D. Alfonso, ya
en 1195, ciertos alcaldes de hermandad , bonros homanes,
(decia), que querellas hominum Palentiae..... emendent.

La ciudad, fundada y engrandecida por la clerecia,
habia, pues, atraido sobre si las miradas del rey de Leon
y de Castilla, y una nueva politica comenzaba & brillar
en su horizonte: el futuro vencedor de las Navas aten-
dia al propio tiempo 4 ennoblecerla con la creacion de
aquellos famosos # Estudios generales, n que por no ha-
llar el terreno convenientemente preparado, pasaban
como rapidisimo meteoro (1208 4 1243). ;Hallé la poli-
tica de este gran rey, en 6rden & Palencia, imitadores?

No ha sido, por desdicha, extremada la diligencia de
los eronistas y eruditos de esa provinecia parva ilustrar-
nos en esta parte de su historia local, sin duda no ménos
importante que otra cualquiera. Mas cuando vemos 4 los
cindadanos de Palencia renovar la gloria de las Navas
bajo los pendones de Fernando LIL, en sus felices em-
presas de la Extremadura occidental; cuando contems-
plamos 4 su Concejo recibiendo de manos del rey Sabio
en 1256 uno de los primeros ejemplares del fuero Leal,
que sustituye con popular aplauso las constituciones
otorgadas por los obispos para gobierno del municipio;
y cuando sabemos que ya en 1270 concedia el mismo
Alfonso X la condicion y franqueza de la caballeria 4
los vecinos de la cindad de D. Ponce que acudieran al
alarde real , armados y en caballos de guerra, no c¢rco,
mi excelente amigo, que haya motivo para dudar de que
aquella politica, iniciada por el vencedor de Muradal,
fué infecuit la respecto del suclo palentino, como no lo
fud tampoco paratodos los dominios de Castilla, ora se
refiriese 4 las cindades y villas sefioreadas por la no-
bleza, ora & las gque reconocian el dominio da la eclere-
cia. Palencia miré por tanto levantarse, dentro de sus
muros v al frente del poder episcopal, el poder creciente
de su Conc:jo, aspirando & desechar toda tutela y 4 re-
cabar para si con varoail esfuerzo la misma libertad
que otros municipios gozaban al amparo de la corona.
La lucha & que este hecho daba lugar era inevitable, y
no lucha de un dia.

Nadie ignora, en efecto, que la historia de Palencia,
asi como aparece esmaltada de gloriosos hechos, en que

(c) Ministerio de Cultura 2006

resplandecen la lealtad y el generoso aliento de sus ciu-
dadanos, tambien se muestra salpicada de sangre fra-
ternal, 4 la cual llegaba 4 mezclarse, con asombro y es-
candalo de Castilla, la sangre de sus propios prelados.
: CJosa rara, en verdad, y digna de maduro exdmen !...
Mientras el elemento teoerdtico y el elemento popular,
representado en el Concejo, se libraban las mds reniidas
y 4un sangrientas batallas dentro de las murallas pa-
lentinas, mostribanse méas de una vez clero y pueblo
unidos como un solo hombre para rechazar 4 los enemi-
zos comunes, probando asf que la diferencia que encen-
dia entre ellos intestinas discordias, era altamente S0~
cial y politica y de aquellas que tienen dificil aveni-
miento y compostura. Doscientos treinta y dos alios se
hubieron menester para que el Concejo de Palencia, lle-
eado el dia 29 de mayo de 1422, anunciara & sus con-
civdadanos la alta honra alcanzada por la capital de
tierra de Campos , obteniendo por si voz y voto en las
Cértes del reino: el obispo y cabildo eclesidstico con-
tradecian, no obstante, con la esperanza y energla de
antiguos sefiores, aquella régia concesion que emanci -
paba del todo 4 Palencia de su primitiva tutela; y solo
entraba en la quieta posesion de tan preciosa preroga-
tiva, tras muy repetidos esfuerzos, & cuyo buen éxito
ayudaba por ventura la fortuita decadencia de aqu:_al
episcopado, destruida del todo su muy floreciente Si-

nagoga *,

Ahora bien: meditando sobre el conjunto de todos

estos hechos y considerando la influencia que irremisi-
blemente debieron ejercer en la vida de la cindad y
pueblo de Palencia , jparecerd ya acaso extraordinario
fenémeno, y no un hecho natural y sencillo, el que no
revele en la masa general de sus edificios la fuerza , el
poder, la preponderancia y el orgullo de la aristocracia
castellana? Palencia habia comenzado siendo una ciu-
dad del todo clerical y acababa por ser una ciudad de-
mocrética. T.os monumentos que pregonaron un dia el
poderio de sus prelados y las construcciones que reve-
laban sucesivamente el bienestar y las crecientes espe-
ranzas de sus ciudadanos , nada tenian de comun con
los alcdzares de los magnates, mitad palacios y mitad
casas fuertes, erigidos al propio tiempo para defensa
personal y para lisonja de su arrogante grandeza. Hé

aqui, mi excelente amigo, cémo sin otra habla que la
de su muda y llana, pero ingénua elocuencia, sin otro
libro que el de sus carcomidas péginas de piedra y de
ladrillo, ministra esa cindad 4 quien la interroga, como
arqueblogo, toda una historia, excepeional sin duda
entre las demés ciudades castellanas que la rodean , mas
no ménos honrosa por cierto, ni ménos digna de admi-
racion de doctos é ignorantes. Su aspecto general basta
4 comprobar el principio, ya axiomdtico en la ciencia
arqueoldgica, de que los monumentos, cualesguicra
que sean la civilizacion y el arte que los produzean, son
vivo espejo de la privativa y creciente cultura de los
pueblos. No lleve Vd. 4 mal, si teniéndole ya tan fati-
cado con la lectura de esta carta, que se ha hecho tal
vez demasiado prolija, remito 4 la sigulente el intentar
anfloga prueba, con el estudio individual , aunque so-
mero, de los monumentos palentinos. _

Quedo entretanto & las érdenes de Vd. su muy de-
voto amigo y eficaz servidor Q. B. S. M,,

Jost: AMADOR DE LoS Rios.
Nadrid 45 de setienibre de 1871, |

UNA VISITA A LAS OBRAS DEL PUERTO

DE CARTAGENA.

Las obras de ensanche y mejora del puerto de¢ Carta-
gena fucron contratadas en puiblica subasta que se cele-
bré el 29 de marzo de 1867, corri.ndo su gjecucion por
la suma de 32.500.000 reales, & cargo de la Sociedad
constructora Angoitiay Compaiiia, gue dntes habia aco-
metido y realizado importantes empresas en el puerto
de Gijon y en el ferro-carril de Bilbao; consisten las que
vamos & describir en dos rompe-olas denominados de
Cuarra y Navidad, cuya longitud es de 800 y 180 metros
respectivamente , en un muelle de carga y descarga de

* Sientono pader extenderme aqui sobre to las y cada una
de estas indicaciones. Recomiendo 4 Vd. y 4 los eruditos palen-
tinos que quisieren ilustrar esta parte interesantisima de su
historia, el estudio de los Libros d2 Acuerdos del antizguo Con-
c2jo, que empiezan en el citado ano de 1122, y sobre todos el
primero, en que se copian las numerosas actas relativas al asun-
to de la representacion en Cortes y nombramiento absoluto de
los merinos y alcaldes de la ciundad. El ultimo punto lo trato
documentalmente en mi Historia social, politica v religiosa de
los judios de Espana y Portugal, que espera oportuna ocasion
de ver la luz publica.

—
més de 700 metros de largo con ocho de calado
drazado general que deberd dej > ¥ en gy

ar al puert

¥ ¥ . D ﬂn g

fondo minimo que ¢l asignado al muelle Emnﬂru*nl igual
ial,

Con una actividad desusada en nuestrg . s, ..
principio & la explotacion de canterag v 4 I&I’:la dijge
cion de talleres, de las obras auxiliares, de lﬂsﬂzﬁtnfe.
v de los poderosos muros que habian de ﬂﬂnten: ificiog
raplen hecho 4 orillas del mar, de modo qug en § EI- A
bre de 1867 obtuvo ya la empresa, si no Eﬂta,m?h&m.'
vocados, el primer certificado por obrag ejecut Edem:m
continué desarrollando otras en gran eseals hast: Bisj
rano de 1868 en que se inicid la reforma del pm}re; s
I'{}TTI].JE"D].HE,-, cuyo ]_}I‘ﬂ}"l':‘-ﬂt{) fué Bllﬂtitluid{} por el 1 0 dE
se ejecuta y del cualnos ocuparemos brevementeq ¢ hoy

Con arreglo al plan primitivo los diques ¢ mm‘pe )
consistian en un banco bajo de escollera, ¢ pledra i
ta, que ascendiendo desde el fondo del mapy Suhi;’,“ﬂ-
metros sobre su nivel; en este punto nacian dos mﬂchﬁ
paralelos de 15 metros de altura, que formabap 113“?5
caras del dique y se componian de bloques Mtiﬁlﬁimi 03
rellendndose su interior con escollera para que reﬂuites’
el anden superior. Halldbase ya terminada , en ju&?,&
de 1858, la base de la escollera, euando el celogo ¢ irx];m
ligente ingeniero D. José Rodriguez Acerete ”bﬂerﬂé
que el fondo natural en que se apoyaba la escollers {:Z.
dia 4 su peso, y que era por esto indispensable reempla.
zar los muros verticales con otro sistema ménos o Sy
nado & peligrosos accidentes; para obtener estog pesy].
tados imaginé un sistema de colocacion de blogues que
impropiamente se llaman arrojados, y ests rEduﬂi’du 4
defender el talud exterior de la escollera hasty 'neh:;,
metros bajo el nivel del mar por medio de bloques art;.
ficiales; estos se colocan formando dos capas, enlq ip.
ferior puestos de plano directamente sobre la escollera
y en la superior con una inclinacion de 45 grados pr;ji
ximamente, y de manera que cada uno delos blogues go
apoye sobre el extremo del anterior y una de lag caras
laterales del inferior, con lo cual quedan todos ellos
perfectamente sujetos y resistiendo en conjunto 4 log
esfuerzos que desarrollan las olas al romper sobre ol dj.
que, no trabajando estas en cada uno, como sucede en
la colocacion que de ordinario se les da, Esta.s-iu:lim.
ciones bastardn para que desde luégo comprendan nyes-
tros lectores que los bloques asi dispuestos no presen-
tan 4 la rompiente del mar un plano continuo, sino que
cada uno de ellos forma un saliente que debilita ¥ quie-
bra la accion de la ola anulando la resaca. Ademds, en
contacto con el micleo central de escollera, hay un blo-
que artificial continuo, construido sobre el sitio, quetie-
ne los mismos 800 metros de largo que el dique; des-
pues de éste otra fila de blogues, hechos tambien en el
sitlo, de 12 metros clibicos cada uno, y encima de am-
bos ha de construirse una serie de bloques de iguales
dimensiones, que quedarin coronados por un parapeto
de hormigon que comprende toda la extension deldi-
que. Hsta felicisima reforma del primitivo proyecto
aleja el peligro de toda funesta contrariedad y da al
rompe-olas una seguridad incontestable, pues aun én
el desgraciado é improbable caso de un siniestro, los
bloques artificiales se correrian y vendrian & defender
el banco bajo de escollera, rellenidndose ficilmente con
otros los espacios vacios que resultaran en un movi-
micento de esta naturaleza. |

Tambien el plan del muelle comercial, que consistia
en un banco bajo de escollera y encima un muro ¢ pya-
mento vertical de bloques artificiales, ha sido habil-
mente reformado por el referido ingeniero Sr. Rodriguez
Acerete, el cual ha dispuesto que los blogues arranqueh
desde el terreno firme 4 ocho metros de calado.

Nada diremos del dragado, que tiene por objeto dar
al puerto la profundidad minima de ocho metros, pero
dedicaremos algunas lineas para referir lo que mas l1a-
mo nuestra atencion al visitar las magnificas obras que
nos hemos propuesto reseiiar. - ,

Es curiosa, y merece verse, la operacion de arrojat lo
piedra de las gabarras 6 grandes barcazas, las cuales
llevan, en sus planas cubiertas, de 60 & 100 tﬂ“_ﬂ"‘das
métricas de escollera; al cargar las gabarras se cuidd de
que queden perfectamente equilibracdas por ambos L
tados, y en uno de ellos se colocan cuatro cinco iedras
de gran tamafio que en el momento oportuno Soi lan-
zadas al mar por medio de palancas, dando Jugar & 4u°
la falta de peso en un lado incline bruscamenté la par:
caza al otro, por el que instantdneamente S€ cﬂrrﬁﬂ_ﬁj
sepultan las piedras en el agua; acto continuo Eﬂhte?e_
ne una reaccion que produce una serie de violentos 33
lances tan bien estudiados que admira el equilibro tlu'
conserva la tripulacion y que no-sean posibles desgfﬂ‘
cias de ninguna especie, como lo ha acreditadﬂ}ﬁ expe
riencia, pues hasta hoy no hay que lamentar B la
pequena.
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soion de blogues 0 piedras artificiales se

La constrit e i6 et procediéndose con el 6rden si-
un & movimiento una miquina de vapor,
gnieﬂt?'L fuerza & dos amasaderas de hi'f:rm en las
0 anicd .511 | mortero, compuesto de cal ludrfmhm Y
g hace 2 ortan hasta alli los wagones; la mezcla
fl“e'trasfnignmenta por medio de grandes ruedas
e alzzzm de las amasaderas, y una vez hecha se

que 8- s compuertas de que aquellas estin provis-
. |a argamasa & otro wagon que la conduce nor

fas, 7 0% ilina.dn 4 un andamiaje desde donde va 4
lan0 :mti mismo que la 1ﬁedra machacada, & unas
dapositer™ Dilinflrieas de hierro dentro de las cuales
pormigueras c ezela por-la rotacion que las imprime la
sa\'ﬂriﬁﬂﬂ' gu 2 ,Qﬁu el plano inclinado recibe movimien-
miquin® d.ﬂ' vapméqﬁm; las hormigueras son traspor-
1o de o 101 E:iilsua} que circulan sobre rails, al sitio en

ﬁd&s :;‘1 .;:;&dn ¢l molde del blogque y donde tiene lu-
e €%

q s 1ento. .
an1SONAMNI1E

“:d?tﬁen;iﬁnea de un blogue son cuatro metros de

Tas Gl

opuno y medio de ancho ¢ idéntico alto, que for-
lafgqllljs eubo de nueve metros; su peso aproximado
malk B2
ﬁ'nﬂﬂ..kﬂﬁf;iﬂﬂs;as de secadero los bloques presentan

‘é_"l?ﬂ;,' cnn.ditimnes de la piedra natural, y entén-
el aspec :: para su empleo y embrazados por fuertes
‘”ﬂﬂiﬁn.lﬂagéuspeuden de un wagon de forma apropdsi-
@deﬂﬂi”:tmﬂmd& colgados hasta depositarlos en otro
o que ;itiﬂ 1501' el vapor, los lleva al cnr;udm'n; alli el
q‘fg’-m ente los levanta hasta dejar salir el wagon y
ﬁﬁ?ﬁﬁ en la gabarra. Un barco dotado de una poten-
s cabria los deposita en el f.mldﬂf del mar con toda la
simetria apetecible bajo la d11'm?c:1r:m de 1}1:1{:_:1103 buzos.
" Descamos vivamente que estas importantisimas obras,

delas que apénas nos hemos ocupado en esta breve re-

seiia, lleguen pronto & feliz término, pues han de influir"
& =

gopoco en el fomento del comercio de Oartaﬁ&na; ya
Lemos: sabido con satisfaccion, y asi nos lo dijeron en
nestra visita & aquella ciudad, que la empresa de las
mensacerias francesas que desde M-m‘sella van 4 Argel,
ha dispuesto que muy pronto comiencen sus buques 4
hacer escala en Cartagena. No hay para qué encarecer la
ﬁasc.e.udencia. de este primer paso gque abre nuevos
horizontes al comercio de aquella plaza, 4 la que en un
dia no lejano afluirdn en gran nidmero los viajerosy
las mercancias que se dirigen desde Francia 4 Argel,
afliencia que dard tambien animacion al ferro-carril
que nne & Cartagena con Albacete y Madrid.

X.

FUBNTE MONUMENTAL A ZARAGOZA.

Con el presente mimero de LA ILUSTRACION DE Ma-
DRID damos publicacion 4 una de las obras notables
que figuran en la Exposicion, en su seccion de ar-
qutectura, donde hemos visto el artistico proyecto de

Fuente monumental conmemorativa de los gloriosos’

sitios de Zaragoza, dibujado el conjunto y necesarios
defalles en seis hojas de papel, por el jéven artista don
Miguel Martinez Ginesta.

Este proyecto, premiado va en la Escuela superior
de Arquitectura, consta principalmente de dos partes:
g, el monumento 4 los héroes de Zaragoza; v la otra,
14 fuente, Procuraremos describirlo razonadamente,
“inque de una manera general, en obsequio de nuestros
Wnstantes lectores.

El__mﬂ'njezmﬁnm estd formado por un euerpo prismitico
i0g0n0, colocado en el contro de la fuente. Sus ocho

Squinag 6 aristas estan robustecidas por sendas pilas-

;:;:;ﬂ que sirv_en de contrafuertes 4 los ocho muros del
Mﬂ&ili-; Y reciben adenfm,s, sobre un severo capitel , log
e ﬂﬁs_de la cornisa, la que 4 su vez tiene otros
-0 Dedestales en correspondencia con las mencionadas
Dllastras,
E:ﬂlsﬂéﬁedestalea estian las estatuas de Agustina de
e =d¢ Jorge Ibort (el tio Jorge), de Palafox, de la
W de Bureta, del brigadier Quadros, la del P. La-

Casg Fe e
: *;tf"-: ¢te., hasta ocho, de los principales héroes de
fependenciy,

: 112 eleceion de

s e otro partido
npre el
ﬂEad

Redy

las estdtuas ha procurado el autor
to cardcter politico en favor de éste
politico, porque la mision del arte
B cﬁn ET.;; noble ¢ inspirarse en asuntos d.i-g:ms
o m:irm:nlemnl?s el perpetuar el- amor patrio en
ﬂh&lle:.; = 354¢ 151.111351;:;}5 cf.:m:vemmltenmnte para

vae sus formas impresione agradablemen -
: Funfla,dn én estas razones, y rindiendo
1storica, ha dado cabida, reunién-

(Eih"liﬂisterfc} de Cultura 2006

dolos convenientemente, 4 los héroes del pueblo, de la
aristoeracia , del ejéreito y del clero, para conmemorar
las hazafias de todos los espafioles que lucharon por la
libertad ¢ independencia de su patria.

Las estdtuas de Agustina y de la condesa estdn cor-
rectamente dibujadas con sencillos y c¢lasicos trages.
La actitud de la primera es con una bandera y extendi-
do el brazo, en posicion de prender fuego al cafion.

La segunda estd en actitud de arengar 4 la defensa
de la patria. La estitua de Jorge lleva el traje arago-
n€Es; pero con capa cehida al cuerpo, para darle cardcter
mas verdadero y estatuario. La de Palafox, de capitan
general, llevando en la siniestra mano una bandera y
empunando en la diestra la espada.

El espacio que media entre los pedestales estd ocu-
pado por unos elegantes frontoncillos, donde campean
las armas de Zaragoza. Sobre el cuerpo prisméatico, una
superficie econica sirve de cubierta y de transicion del
prisma 4 un pedestal eilindrico, decorado con cuatro
victorias, que teniendo en sus manos unas ecoronas, es-
tin como en actitud de coronar 4 los héroes de la Inde-
pendencia, y 4 la vez, por estar eseulpidas en el pedestal
cilindrico, simbolizan y muestran ser el fundamento de
la gloria de Zaragoza, representada por una estdtua co-
losal, que colocada sobre aquel pedestal y con una espa-
da alzada, parece evocar el recuerdo de sus gloriosos
s1tios. -

Tal es, bosquejada 4 grandes rasgos, la idea general
del monumento: la de lo fuente, la espresa el Sr. Gines-
ta en esta formas:

En cada uno de los ocho muros que forman el monu-
mento, estin grabados debajo del friso general los
nombres de los héroes y las célebres palabras de Pa-
lafox: Zaragoza no se rinde, ete., ete. Hallanse com-
prendidas estas inscripciones dentro de unos marcos
tan sencillos como originales, pues se reducen 4 cuatro
estrias y dos lanzas que forman un rectdngulo & la ma-
nera de los carteles para letreros. Debajo de éstos co-
mienza & anunciarse la fuente por ocho cabezas de
leon que arrojan el agua, formando, no un mero surti-
dor, sino una superficie eénica de aquel liquido, que va
4 verterse en tazas semi-circulares, y de aqui 4 un pilon
6 depdsito. Las esbeltas tazas se hallan sostenidas por
columnas sencillisimas y de contornos puros. En las
superficies aparentes del monumento y las del agua
hay la armonia, condicion indispensable en la unidad y
variedad que debe tener toda obra bella.

Poriltimo, lo mis alegdrico del proyecto y que mis
llama justamente la atencion, es el haber puesto delan-
te de las columnas, en el mismo pedestal y bajo las
tazas, ocho robustos granaderos franceses, eruzados de
brazos, con la cabeza algo caida y con dignidad, como
significando la humillacion de su orgullo guerrero ante
el valor de los herdicos zaragozanos.

Las figuras de los franceses colocadas al pié del mo-
numento, y las de los héroes en su cornisa, expresan, en
el lenguaje mudo y elocuente del arte, la idea de la al-
tura & que llegaron nuestros valerosos antepasados en
su gloriosa lucha con el capitan del siglo. Por fin, en
el pilon 6 taza grande en que estin las estituas de los
granaderos franceses se hallan colocadas aisladamente
en cuatro puntos, otras tantas columnas de mérmol
blanco, artisticamente decoradas, sirviendo de sosten 4
cuatro famas que anuncian 4 las cuatro partes del mun.
dolas glorias que conmemora la fuente.

Todo ¢l agua viene & verterse en el gran pilon, ‘donde
cnatro tritones en caballos marinos arrojan elevados
surtidores verticales, formando la base general de todo
el proyecto. Ademas rodean el monumento ocho gran-
des y preciosos candelabros de hierro fundido, cada
uno con nueve luces, ocho de ellas protegidas por bom-
bas de eristal (alegéricas de las de los sitios), y resguar-
dado su mechero més alto por un farol elegante y sen-
cillo. La colocacion de los candelabros es en el mismo
muro del gran pilon general, lo que haria que en dias
de solemnidad nacional estuviera iluminada toda la
fuente, dandole un aspecto més bello y grandioso.

El estudio de la cafierfa y de las necesarias construe-
ciones subterrdneas estd resuelto, elara y sencillamente,
conforme 4 los prineipios cientificos de la hidranlica,.

Las dimensiones del proyecto son grandiosas, pues
tiene de altura mis de 22 metros y el didmetro del gran
pilon de la base tiene 30 metros. Tiene estas proporeio-
nes para que realmente produjera el efecto del sublime
en arquitectura, y por esto son grandes las dimensio-
nes, tienen sencillez las superficies y hay rectitud y
continuidad en las lineas.

La belleza arquitecténica exige la conformidad de la
idea grandiosa y moral que expresa, con las dimensio-
nes grandiosas de la construccion. Ademas requiere que

haya ‘originalidad en el cardcter de la obra artistica;

~“Giﬂ]l£’:$;“ \'4 .;3;_]11(:]115713 asegurandn,

en una palabra, que despierte en nosotros la idea de
fuerza en la grandiosidad de la ¢composicion.

Tales son las condiciones que necesita toda obra mo-
numental, y que ereemos ha tenido en cuenta el autor
de este proyecto.

Z.

La abundancia de original no nos ha permitido, con
gran pesar nuestro, publicar hasta hoy la siguiente eru-
ditisima carta.—IL.A REDAcCCION.

RAMON LULL (RAIMUNDO LULIO)

CONSIDERADO COMO ALQUIMISTA.

CONTESTAGION AL SENOR DON JOSIE AMADOR DE LOS RIOS.

Bareelona, 6 de abril de 1871.

Muy sefior mio y de mi mayor estimacion: Pues ha
llegado & sus manos con la oportunidad debida la carta
en que le decia el motivo que aplazé mi respuesta & la
muy estimada de Vd. fecha del 20 de abril del afio an-
terior, voy en esta 4 satisfacerle hasta donde aleance
mi limitada suficiencia, empezando por agradecer muy
deveras el juicio harto lisonjero para mi, viniendo de
tan docta persona, con que se ha servido favorecer el
diseurso acerca de Ramon Lull (Raimundo Lulio) con-
suderado como alyuimiste que lef el dia de mi reeep-
cion en la Academia de Ciencias' Naturales y Artes de
Barcelona.

Era asunto de controversia y estaba por demés enma-
rafiacdo y oseuro; asi que, dun despues de poner fin 4 mi
tarea, no abrigaba la confianza de haberlo esclarecido.
bastante para que toda duda quedase desvanecida, Mag
ya que Vd. y algunos amigos, de bien probada literatu-
ra, han concedido 4 mi trabajo una estimacion & la que
Yo no aspiraba, tengo por un deber el mostrarme reco-
nocido, y para con Vd. el no ménos imprescindible de
contestar & las preguntas que me dirige, suponiéndome
con sobrada benevolencia muy versado en tales mate -
rias. Suplignrle he que modifique este concepto y que
tome lo eserito sobre Ramon Lull eomo entretenimien -
tos del ocio, ya que no pueda ser deseanso de mas Pro-
vechosos estudios.

Halla Vd. gran conformidad entre 1a critica del Zzbro
del Tesoro, atribuido sin razon 4 D. Alfonso el Sabio,
que hizo Vd. en el tomo 111 de su Historia de le Lite-
ratura espafiola, y el érden con que yo empleé la mia
para despojar & Raimundo Tulio del titulo de alyui-
mista, recomendindome la lectura de Jo expuesto en sn
obra citada acerca del libro mencionado. Despues de la
satisfaceion que he sentido al reparar en nuestro acuer-
do, dime prisa & leer de nuevo las paginas que Vd. me
senlala con tanto mas gusto cuanto desde muy atras re-
celaba de la autenticidad de aquel tratado, cuyas pri-
meras noticias recogi, siendo mwy mozo, en la intro -
duccion & las Pozsias castellanas anteriopes al siglo Xv,
publicadas por D. Tomé4s Antonio Sanchez, quien, como
usted dice, tuvo 4 la vista el cédice de la Biblioteea
nacional, el mismo que recientemente viene apuntado
en el Bnsayo de una biblioteea de libros raros Y CUriOSOSs
de D. Bartolomé José Gallardo. Con igual emypedio vol-
vi 4 repasar el Zibro del Tesoro, tal como Vd. 1o publi-
ca, sacado del manuserito sévillano, porque noto en este
la circunstancia de no hacer mencion de la parte cifra-
da, que Sanchez y Gallardo no acertaron 4 interpretar,
Y por cierto que del sentido de algunas estrofis infiero
que, & vuelta de muchas palabras ociosas, se deseriben
algunas operaciones quimicas, como sucede en las octa -
vas diezisiete y signientes hasta la veintisiete, en las que
se explica, 4 mi entender, la fijacion del azogue (merey-
rio), es decir, su conversion en un cuerpo solido, terro-
s0 y pulvurulento, que tomaun color rojo carmes{ cuan-
do estd caliente y se vuelve anaranjado despues de frio.
Semejante preparacion no era nueva en tiempo de don
Alfonso, pues que estd desecrita con detalles algo pareci-
dos & los que en el Zibro del Tesoro se refieren, en la
obra del 4rabe Gebez titulada: Suma Perfeceion.

Bien ha hecho Vd. en advertirme que pare mientes
en lo que el rey D. Alfonso eseribié contra la alquimia
cuando la daban por ciencia verdadera los sibios de;
mayor nombradia; mas coufio no llevard Vd. 4 mal que
yo reclame para el fildsofo mallorquin igual mereci-
miento; siendo, por otra parte, aquella opinion tan gene-
ral en Espafia, salvas muy contadas excepeiones, que
Lenglet Dufresnay 1o declara asf on la Histoire dé la
P}’az'zf}snphia lermetique, vwLos espaiiolzs, dies, siempre
usabios y circunspectos, se han dedicado 4 la Cieneia
“hermética mucho ménos que los filésofos de otras na-

“que en Espaiia sélo

“hubo dos alquimistas verdaderos, que fueron Raimun-
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LA [LUSTRACION DE MADRID.

ido Lulio y D. Diego Alvarez de Ohacan, comentador
ude Arnaldo de Villanueva.n

Suspendo aqui esta digresion, que me aparta del ob -
jeto que hoy me propongo, para tomar en cuenta las
tres conclusiones que resumen el contenido de la carta
con que Vd. se ha servido honrarme.

Es la primera, “que Ramon Lull gané gran reputa-
weion de alquimista.n HEmpefio vano seria negarlo, ¥
porque aleanzé tanto renombre guise averiguar su fun-
damento; pero cuanto mis leia, ora en los eseritos ver-
daderos del sabio mallorquin, ora en los que se le atri-
buyen, mis se arraigaba en mi el convencimiento de
que no merecia él beato mértir aquel dictado. De esta
persuasion naeié la idea de apurar la verdad, y como y
hasta dénde lo consegui Vd. lo sabe; pero no se me ocul-
ta que habré quienes sientan escripulos en borrar al
beato martir del ntimero de los iniciados.

Aparece como un hecho extrafio, que procuraré expli-
ear enseguida, ver citado entre los alquimistas & Rai-
mundo Lulio pocos afios despues de su muerte. Conoce
usted mejor que yo el Roman de la Lose que empezo &
eseribir ‘Guillermo de Loris y continud Juan de Meun
(1310 y siguientes hasta 1350), y acaso recuerde losver-
503 en que hace mencion de nuestro compatriota, en el
tratadito titulado : ZLes Remontrances denature @ I*Al-
chimiste errant: |

St pait Villenewve et Rayinon
i e font wun noble serinon

It Morien le bon Romain
Quet sagement ¥y it la nain,

con los eunales se testifica la fama de gue ya enténces
aozaba el sabio mallorquin. Mucho he meditado sobre
esto, con el fin de acordar el juicio que yo habia forma-
do Teyéndo las obras de Lull y lo que naturalmente se
infiere del pasaje trascrito. ; Cémo es posible, dirdn al-
gunos, que Juan de Meun, casi coetineo de Raimundo,
le atribuyese una ciencia que no poseia? jSerd gue con-
denando Lulio la alquimia publicamente en los eseritos
filosbficos, se consagrase & ella en secreto para evitar las
persecuciones y riesgos gque méas de una vez sufrieron
los que se proclamaban iniciados en la ciencia herméti-
ca? Ninguno que haya leido las obras de Ramon Lull
puede aceptar esta iltima conjetura, y presumo que la
verdadera clave del enigma se hallard sin trabajo recor-
riendo & la historia de la alquimia.

Habia en los tiempos de Raimundo Lulio un abad de
Westmianster, tan dado & las operaciones de¢ la erisope-
yva, que dicen consumid en ellas infructuosamente trein-
ta anos de su vida, Evapord, caleind, destild sin prove-
cho; v rendido 4 la fatiga, mas no desengaliado de la
ineficacia de sus trabajos, didse & viajar por Europa con
tan buena suerte, que tropez6 en Ltalia, cuando ménos
lo esperaba, con nuestro compatriota. Hizo con él amis-
tad intima; llevéle consigo 4 Inglaterra, y hospeddndo-
le en su abadia, pisole en relaciones con Eduardo IIT,
guien le encerré mas tarde en la torre de Léndres para
obligarle & trabajar en la trasmutacion de los metales.
Bl abad de Wenstminster llamdbase Juan Cremer, céle-
bre alquimista del siglo x1v, que dejé escrita esta rela-
cion y la no ménos inverosimil de las Rosas nobles en
una obra de alquimia que titulé %/ Zestamento. jNo le
parece & Vd. probable que la narracion de Cremer hu-
biese dado pié & la fama que desde enténces adquirié
entre los adeptos el filésofo de Mallorea?

En Ia conclusion segunda confirma Vd. lo que yo pro-
curé demostrar, esto es: tque Raimundo Lulio protests
ucontra los que en su tiempo ejercian la alquimia, fun-
“dado en la doctrina de que no se trasmuta y trueca en
votra una especie dada.n Complacido quedo de que las
pruebas aducidas le parezean 4 Vd. suficientes; y pues
nuestras opiniones estin conformes en este punto, no
hay para qué insistir sobre él.

He llegado 4 la tercera conclusion, acerca de la cual
me pide Vd. aclaraciones en tan cortés lenguaje, que
seria grave falta negdrselas, aunque tuviera que impo-
nerme nuevas tareas para camplir su deseo.

Afortunadamente el mismo beato mértir eseribié en
términos que confio han de bastar para que Vd. deseche
la incertidumbre que abriga sobre si "Raimundo Lulio,
napesar de esta creencia (la de no trasmutarse las espe-
ucies) fundada en la razon natural, admitié como un
nheeho préctico, aunque de poco efecto, la amelioracion
ude los metales (la plata)..

Aunque espero que Vd. modificard su juicio con la
lectura de los textos que me propongo traseribir, quie-
ro dejar 4ntes sentado, como una conjetura probable,
gue si en el siglo xX1v se hubiera conocido la naturaleza
simple de los metales, ni aun en hipétesis hubiese di-
cho el beato martir que »si alguna vez se consigue dar
w4 la plata el color, el peso y el sonido del oro, hoe /it
wimperfecte, quia perfecte non potest fieri.n ;Y cémo se

(c) Ministerio de Cultura 2006

consigue , me replicard Vd., dar & la plata el color, el
peso v ¢l sonido del oro? De las mismas palabras de
Lull se echa de ver que en aquellas trasmutaciones no
se aleanzaba la perfeccion debida, y que entraban por
muecho la habilidad y cierto conocimiento de las ligas 0
aleaciones metdlicas, entre las cuales hay algunas que
tienen las apariencias de la plata. Es esto tan cierfo, que
uno de los procedimientos de Geber para converbir el
cobre en plata, consiste en ligarlo con el arsénico, y to-
dos los quimicos saben que por este medio se prepara
una aleacion blanca y argentina que puede servir muy
bien para engaiiar & los ignorantes. Tampoco cabe ad-
mitir que el oro y la plaba obtenidos por artificio, segun
Ramon Tull los cita en alguna de sus obras (Queestiones
per artem demonstrativam et tmventivam solubzles), sean
los metales verdaderos; y por eso dice de ellos que breve
tempore in corvuptionem perducilur.

Que se hacen aleaciones 6 ligas que tienen el color y
el timbre del oro, es cosa bien sabida y no ignorada de
los alquimistas, cuyos trabajos prueban su pericia en
este avte. Ni dejaban de emplear el oro para sus operacio-
nes, bastindoles en muchos casos rebajar la ley marca-
da para conseguir su objeto.

De esta suerte procedia en el siglo ltimo el famoso
Delisle, que entretuvo la ecredulidad publica durante los
afios que residid en el castillo de San Auban, ocupado
en convertir los clavos y otros utiles cde hierro en oro y
haciendo prodigiosas trasmutaciones. Mas la calidad del
metal fabricado por Dalisle era tan inferior, que el jefe
de la easa de moneda de Lion informaba sobre ¢l en los
términos siguientes: "Queriendo fundir y amonedar el
woro remitido por el sefior de San Mauricio, se le halld
tpan agrio que no fué posible trabajarlo.n Afiadiré 4 lo
dicho, que Delisle llegd 4 convencer de su arte & perso-
nas erigidas en dignidad eclesidstica y & otras de eleva-
da posicion social, hasta que por tiltimo le encerraron
en la Bastilla, como 4 embaidor y falsario. Cuando esto
sucedia en los principios del siglo xvirr, jdeberd pare-
carnos extrafio que enatrocientos afios dntes se diese al-
gun asenso 4 la posibilidad de mejorar las calidades de
los metales preciosos ? Recordaré tambien que en aque-
llos tiempos ¥ en otros muy posteriores se creia que los
metales eran sustancias compuestas, y de aqui la espe-
ranza de trasmutarlos combinando, imitacion, decian,
de los agentes naturales, lo htiimedo y lo seco, lo frio y
lo caliente, 6 segun otros prineipios, destruyendo lo teér-
reo y sulfireo para que predominase lo metdlico, que
con esta depuracion podian llegar 4 convertirse en oro,
llamado el rey de los metales por ser el mds perfecto de
todos ellos.

Despues de lo dicho, todavia no me persuado que Ra-
mon Lull se inclinage 4 esta doctrina, y mis bien opino
que c¢n ningun tiempo la did erédito. s verdad que en
¢l Arbol elemental representa el caos, de donde salen los
cuatro elementos de la escuela aristotélica, que concur-
ren & formar los elementados 6 compuestos; pero lo con-
cluyente para mi propdsito es que en ningun pasaje
afirma sea dado cambiar, ni siquiera modificar, la natu-
raleza de las sustancias.

Tanta insistencia en conservar & cada especie todo lo
que es en ella sustanecial y accidental, prueba muy 4 las
claras la firme convieeion con que proclamaba su inalte-
rabilidad y fijeza.

Una objecion queda por desvanccer, y es la relativa
al peso del oro preparado por artificio que, segun Lull,
puede alguna vez igualarse al del oro verdadero. Para
que este aserto tuviera el valor que hoy se le concede,
era preciso demostrar que en aquellos remotos tiempos
se aplicaba el principio llamado de Arquimedes para de-
terminar el peso relativo de los diferentes cuerpos com-
parados en igual volimen, y es notorio que semejante
medio no estaba en practica entdnees, de donde resulta-
ba que toda liga 6 aleacion que tenia el aspecto de la
plata 6 del oro, y cuyo peso especifico no se diferencia-
ba mucho del de estos metales, corria entre ciertas gen-
tes como plata 1 oro verdaderos.

No quiero cansar la atencion de Vd. refiriéndole las
habilidades, los golpes de destreza y otras malas artes
de los alquimistas, que el Sr. Geoffroy denuncid ante 1a
Academia real de Ciencias de Francia en 15 de abril
de 1722, por més que vengan en confirmacion de lo que
yo sustento; pero no omitiré consignar que Lull miraba
las sustancias metdlicas como cuerpos compuestos de
forma, materia y de ciertos principios innatos que cons-
tituyen su individualidad, segun naturaleza. Asi 1o afiy-
ma sin rodeos en el ZLiber de Ente Reali, et Rationis,
eserito en Avifion el aliode 1311, y en ¢l define aquellas

sustancias de esta suerte: Metallum est compositum ex

Jorma, et materia ex ejus wnalis principiis; et his ita
naturaliter itndevidualis , quod non possit magis indivi-
duari. Sentadas con esto las ideas que Lull profesaba res-

——

pecte & la naturaleza de los metales, aproveeh
ocasion que hoy se me ofrece de aducir nueyog 'tg;;l:é la
nios para que Vd. vea cudn léjos estaba el il dsgfﬂlmﬂ'
llorquin de admitir alteracion ¢ amelioracion, Sust m'ﬂ :
en los metales. Dice asf en la obra eitada: el

w;Utrum: substantia metalli extra gn
ncompositionem possit individuari arti
spondendum est quod non.

ujUtrum qualitates metallorum sing ingepay
vimmutabiles? Respondendum est affirmativp.
«essent individuata ab innatis principiis,

wyUtrum sit posibile, quod per Alchymiam, natury)
uactiones, et pasiones elementorum mutentuy iy :';:111&s
ugpecies ? Respondendum est negative, Tn essentia, mﬂtaa
u]li sunt plures relationes quid naturale agensin “*llrua‘
west separatum 4 naturaliagente in argentum : nan ipsum
uageng agit formaliter in materia auri; et sig de Mgm:n.
uto suo modo; non quod aurificans deducat aurum ix:,
imateriam argenti, nec & conversd; quia ibi non estreg.
u1is relatio, sed figmentum, sub quo Alchimistse se ip
ucdeeipiunt. :

wQuomodd Alchymiste habeant habitum p[mntggti_
scum? Natura sub habitu auri individuat aurum usque
uad individuatum numerum; et hoe etiam facit per ha-
ubitum argenti; et ad talem habitum concurrunt motug
nceeli et elementorum, qui motus est separatus 4 moti-
ubus Alchymistarum, qui sub habitu argenti, opinangy,
ifacere aurum, et sub habitu Mercurii, argentum: ot hie
uapparet quomodd sunt fatui, el bubulei.,

Despues de estas declaraciones, en las que Raimunds
Lulio afirma que las cualidades de los metales som inge-
parables & inamutables , no hay de dénde inferir, ni pﬁr
qué sospechar, que admitiese su amelioracion, pues nada
esencial podia alterarse 6 modificarse en ellos: 4 no sep
que demos & la palabra amelioracion el sentido de afing. .
cion, en el que todavia hoy se usa para expresar Ia se-
paracion de un metal cualquiera de otros extrafios 4 ¢l
que lo impurifican. En tal concepto no repugnaria con-
geturar que el sabio mallorquin se hubiese dedicado &
trabajos metaliirgicos; pero no encontrando fundamento
para este supuesto, mejor serd dejar &4 Raimundo Tulio
con su famade filésofo, tedlogo, jurista, médico y poli-
tico, que pretender sublimarle 4 mis alto renombre
atribuyéndole obras y trabajos que no le pertenecen,

Pongo fin aqui 4 mi contestacion, que de larga y can-
sada tiene mds que de instructiva y deleitosa. Obligéme
4 darla el ruego de Vd., que no es para desatendido, y
si no acerté & llenar sus deseos, serd porque los mios
anduvieron mal guiados; que no siempre la diligencia
aleanza lo que la voluntad se propone. De todos modos,
téngame por su muy reconocido servidor y L. B. S. M.

:m_l natural&m
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LA VIDA,

Nuestras vidas son los rios
Que van 4 dar en la mar,
Que es el morir.,

Alld van los senorios
Derechos a seacabar
Y consumir,

JORGE MANRIQUE.

Ids una flor azotada

. Por enfurecidos vientos;
Un rio que va & extinguirse
En el mar de los misterios;
Una gota de rocio
Desprendida de los eielos,
Deslizéndose veloce

Por los abismos del tiempo;
Ola fugaz que encrespada
Recorre un piélago inmenso
En un minuto, y fenece
Todo su rigor soberbio
En las solitarias costas

Del léinguido desaliento;
De una tempestad sombria
El reldmpago siniestro
Que ilumina brevemente
Léjos del hombre, muy 1éjos...
Una dicha imaginaria

A la que camina ciego;

Hs de una lébrega noche
Palido y ténue lucero

Que cual lumbre moribunda
Lanza oscilantes destellos
Precursores de su muerte;
Una débil voz sin eco;
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Un caddver insepulto;
De un jay | penoso el remedo;

Es un atomo perdido
En la region de los suelios;

Un suspiro, una palabra,
Una légrima, un rec werdo.

i La vida! v Bella es la vida !y
Dice el hombre en un momento
De duleisima lr::cum‘,

Clon ilusiones durmiendo
En blando divan de rosas:
Bella fuera, si1 ese suelio
No dejara al alejarse
Atormentado el cere_brn,
Rotas las fibras aeni?,lblis
Del corazon; si el risueilo
¥ encantado panorama

De nuestro grato embelgsn
No huyera de nuestra vista ;
gi en el horizonte negro
De una perdida esperanza
No apareciera el espectro
De la realidad terrible;
i en el profundo silencio
De profundas amarguras,
No se quedase el despecho
Batiendo sus negras alas,
Clomo fatidico cuervo,
Sobre nuestras ilusiones;
Sino vistiera de hielo
Lanzédndola en el vacio

Ta imigen del pensamiento...
Y si un fiero descengalio
No descarrase los velos
De la inocencia sublime
Dejando el pecho desierto.

i Felice quien de la vida

Termina el breve sendero
Al desgarrarse los mantos
Que sus quimeras cubrieron,
Y los misterios del mundo
Deja sin penas ni duelos,
Para penetrar en el
Més alld de los misterios!
i Triste de aquel que agobiado
De la vida con el peso,
Arrastrando la cadena
Del desencanto tremendo,
Marchitas sus 1luslones,
Sin un amor ni un deseo...

. Cruza con trémulo paso
El ldgubre ecementerio
Del mundo, que inspira sé6lo
A su ya cansado esfuerzo...
Una irénica sonrisa
De soberano desprecio !
i La vida! v ; Bella es la vida!,
Maravilloso el concierto
De esta orgfa interminable
De placeres y desvelos
‘Donde se vive sofiando,
Donde se suecfia despierto,
Donde en publicos bazares
Se cotiza el sentimiento.

Nuestro Pedro Cdderon
Dice que la vida es suefio :
Durmamos para vivir
Y para vivir... sofiemos.

Fraxcisco FLorES ¥ Garcta.
Madirid, 1871,

LA EXPOSICION DE BELLAS ARTES.

[
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ctadro de que hacen memoria nuestros
Eiang. Ifeﬁailado con el nimero 449, * original de
onogigy g la.ﬂ}?} tes., y cuyo asunto es un hecho muy
fencia ok :3 oria, romana. La razon de esta prefe-
S, Bt ln s 11=u§1ns explicarla 4 nuestros lectores: el
By fyone d; lplmtnr que ha puesto mas alta en Fs-
i 1 tﬁ's: a la bandera de nuesi;n:n regeneracion
ot s 'un o amento de Isabel 3::1 p'azﬂfaara fué la reve-
SCN10 potente y original, en quien todos
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creyeron ver un glorioso sucesor de los Riveras y los
Velazquez; y aunque es verdad que en este fallo entu-
slasta habia algo de esa precipitacion caracteristica con
que nuestro siglo se anticipa & distribuir los laureles
de la inmortalidad, lo es tambien que la obra del sefior
Rosales ponia de manifiesto una alta personalidad artis-
tica y echaba los cimientos de una grande y merccida
reputacion. lin este concepto, era natural que el seiior
Rosales fuese el punto objetivo de la curiosidad gene-
ral en el concurso de 1871, destinado 4 sostener la ce-
lebridad de tan eminente artista, 6 4 exceder quizd los
resultados que con general admiracion puso de mani-
fiesto el certdmen de 1864,

A tout segnewr tout honneur. La obra en que este pin-
tor ha hecho otra vez alta ostentacion de sus facultades,
despues de K testamento de Isabel la Catélica, es, en
efecto, el objeto de la atencion general en los salones

de la Exposicion y en los cireulos artisticos. La con- !
troversia suscitada con este motivo es animadisima, y '

militan en ella opiniones radicalmente opuestas y que
adolecen, 4 nuestro juicio, de una exageracion mas pro-
pia para dar idea de lo que puede la pasion en nuestro
caracter meridional, que para atestiguar del progreso
que ha hecho entre nosotros, en medio del movimien-
to artistico 4 que asistimos, un eriterio basado en el
sentimiento justo de lo bello, Los que tributando una
ciega admiracion & ciertas dificultades venecidas en el
procedimiento 6 & ciertas conveniencias del estilo, sin
considerar que en un cuadro de la indole del que se
discute la idea y el sentimisnto estin mis altos y me-
recen atencion mas preferente que la forma, glorifican
en absoluto el resultado obtenido por el Sr. Rosales, nos
parecen tan distantes de la verdad, como los que de
un modo ignalmente absoluto niegan 4 la obra cuali-
dades propias de un talento superior. Para nosotros Za
muerte de Lucrecia tiene bellezas de primer orden, y
estd lejos de desmentir lag sélidas dotes que su autor
nos dié 4 conocer en su Testamento de Isabel la Catéli-
ca. No se trata, pues, si no de un juicio de relacion.
El Sc. Rosales jha alecanzado esta vez con el conecurso
de sus grandes facultades un resultado tal que no des-
merezea del que en 1864 puso tan alta su reputacion?
El autor del Zestamento de [sabel la Catélica jha venei-
do de una manera digna de su indisputable génio las
dificultades del asunto, eminentemente trigico, desar:
rollado en el lienzo que estéd siendo objeto de la aten-
cion general? Dentro de aquel dibujo firme, sélido y
enérgico, de aquel colorido vigoroso y castizo, de
aquel estilo sébrio y grandioso, jno eabia una expre-
sion mds intensa y més filoséfica de los afectos propios
del asunto, una composicion més sabiamente dispues-
ta para hacer intsligible el drama, y una afectacion
menos aparente de la personalidad en la franqueza del
toque y la independencia de la manera?

liste es, 4 nuestro juicio, el punto controvertible, y
esta la duda que proponsmos & los que agenos 4 toda
preocupacion de escuela y de procedimiento, busquen
en las obras de arte que por la naturaleza del asunto
exijan un alto grado de fuerza y de verdad en la ex-
presion, a'go mais que un poema pintoresco.

Hé aqui el texto de Tito Livio que ha servido de ar-
gumento al cuadro del Sr. Rosales:

" Lucrecia mandd llamar & su padre Lucreeio y 4 su
esposo Colatino para que viniesen con todos sus ami-
gos, porque habia acaccido un suceso muy grave: 1le-
gados & Colacia con Valerio y con Bruto, el cual so
fingia loco por temor de¢ Tarquino, Lucrecia exclamé
con los ojos hinchados de lagrimas : vpisadas de varon
ageno se hallan sobre tu lecho, Colatino, mas sélo el
cuerpo fué mancillado, no el corazon, y de esto sers
buena prueba mi muerte ; libre como estoy de pecado,
no quiero librarme de castigo, para que ninguna roma-
na, no casta, viva con el ejemplo de Luerecia., Y di-
ciendo esto, sacd un cuchillo que tenia oculto bajo el
manto y metidselo por el corazon. Marido y padre pror-
rumpieron enténces en tristes quejas, miéntras que
Bruto, arrancando el cuchillo de la herida, levantéle 4
los dioses y dijo: » Juro por esta sangre castisima que
la injuria hecha por el hijo del rey recibird su me-
recido.

Este es el asunto del cuadro: hay, pues, que expresar
ante todo en el trdgico fin de Luerecia el heroismo de
la castidad que se inmola voluntariamente por no so-
brellevar el peso de la afrenta. Y aqui se nos ofrece la
primera duda : el artista jha llenado esta primera con -
dicion de su programa, presentando & Lucrecia , NO en
el momento elegido por el Parmigianino en el celebra-
do cuadro en que ha tratado este mismo asunto, es de-
eir, en el acto de darse la muerte , 81 no bajo la forma
de un caddver en cuyo rostro la exaltacion de la virtud
no ha dejado la menor huella, y en el que no se descubre

mas que la inéreia y la inmovilidad de la muerte? Un
pintor como el Sr. Rosales, jno estaba obligado & ver y
4 traducir en la figura de la heroina romana algo mds
que el caddver de una mujer? j La expresion de los ﬂfE':{:—
tos y de las pasiones humanas, no es el objeto esencial
de la pintura histérica, en que la belleza inteligible
estd muy por encima de la belleza 6ptica? Ll artista,
pues, no ha intentado siquiera reflejar en la heroina de
su cuadro el ideal moral que debia proponerse al repre-
sentar en el lienzo el saerificio sublime de la hermosa
romana. Aquel caddver lo mismo puede ser el de Lu-
crecia que el de Virginia; es una mujer muerta, perfee-
tamente muerta.

Luerecio sostiene aquel eunerpo inerte, y Colatino pa-
rece como que busea un resto de vida en el rostro ina-
nimado de su esposa. La eabeza del primero es enérgi-
¢a, pero poco sentida; la del segundo no dice nada ; es
poco noble y carece completamente de expresion: no da,
niremotamente, la idea de un hombre abrumado bajo
el peso de una gran desgracia y de un intenso dolor.
Por lo demds, el grupo est4 dispuesto con maestria, y
las figuras perfectamente agrupadas; el cad4ver pesa en
los brazos del que le sostiene ; las actitudes son natura-
les, y apénas hay que notar leves defectos de propor-
cion y de afectacion en el brazo pendiente de Luerecia.

Disgregada de este grupo, que forma el eentro objeti-
vo del cuadro, ¢ independiente de la accion principal, se
ve una figura que levanta un cuchillo ensangrentado.
i lis Bruto arrancando el hierro suicida del seno de la
romana ultrajada, y jurando vengar la injuria hecha 4
su castidad? jSe lee en su actitud y en la enérgica y som-
bria expresion de su rostro la exaltacion del afecto que
le domina, y el punto de relacion que tiene este afecto
con el drama que es objeto del cuadro? ;No es vaga la
energia y equivoca la accion de esta figura aislada, y
no perjudica por otra parte 4 la unidad de la composi-
cion? En una palabra: jest4 expresada la trajedia sin
equivoco, con vigor y con propiedad? 5 Aquel caddver es
el de la casta romana; aquellos personajes que le rodean
son hombres penetrados de dolor; aquel personaje que
levanta el arma ensangrentada es el vengador de Lucre-
¢ia, y no un personaje cualquiera, padre, amante 6 es-
poso, que acaba de inmolar 4 una mujer culpable?

Nosotros creemos que bajo este punto de vista el se-
nor Rosales ha estado poco feliz: hay en su cuadro una
energia que no estd dentro del sentimiento propio del
asunto y que no llega & despertar la emocion de lo pa-
tético. Falta & su composicion el alma.y la claridad.
Tal es, 4 1o ménos, la impresion que 4 nosotros nos pro-
duce, quizd porque agenos 4 las pricticas del arte yala
idolatria de los medios, no sabemos compensar la debi-
lidad de la expresion y del cardcter con la energia del
procedimiento.

El cuadro del Sr. Rosales afecta el estilo grandioso,
y se ve que ha querido llevar 4 un alto grado la franque-
za y la sobriedad. El colorido es vigoroso y la manera
franca y valiente; pero estas cualidades, jno estan lleva-
das 4 un grado que toca en la exageracion? j No hay en
¢l cuadro del Sr. Rosales una afectacion de grandiosi-
dad que degenera en rudeza y en sequedad? A nosotros
el conjunto de la obra nos causa el efecto de un boceto
de grandes proporciones en que un pintor de genio ha
trazado la primera impresion de una Inspiracion robus-
ta, pero eu el que no estd atin definitivamente desarro-
llado el asunto, encontrada la unidad; ni subordinada
& las conveniencias del arte la libertad del pineel.

Cuatro obras mas ha presentado el S, Rosales, de las
cuales sélo una, la sefialada con el ntimero 451, nos pa-
rece digna de su talento. Figura la presentacion de don
J uan de Austria al emperador Cérlos V en Yuste, y se
distingue por una composicion bien ordenada y una
perfecta expresion del asunto. La manera personal del
artista reaparece en esta obra sin violeneia ni afecta-
cion. Los tres cuadros restantes nos parecen de muy
eseaso va,_lﬂr artistico, especialmente los dos retratos.

Ménos importante porel asunto que Za muerte de Lu-
¢recia, aunque nuba_bﬂis.imu por otros conceptos, es un
cuadro de D. Francisco Domingo designado con el ni-
mero 107 *. Es una santa Clara en oracion, Por el vigor
y la solidez del colorido, por la grandiosidad del estilo,
por su manera ancha, noble y castiza, el cuadro del ge-
L Domingo es uno de los m4s notables de 15 Exposi-
clon, y en el que quiz4 con més evidencia se descubren
E-Llﬂlldadﬂs de raza y filiaciones muy intimas con las an-
tlgms_eseueln-:s. espaliolas, El Sr. Domingo, sin abdicar
el genio propio, ha desplegads, bajo la inspiracion de
sus modelos, grandes cualidades de estilo ¥ de eolor:

: : » ¥
s1 hemos de juzgar por la obra 4 que nos referimos, el
3

* oy damos 4 luz una copia de esta obra del Sp, Domingo
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artista, al seguir con paso firme las huellas de sus
maestros, ha heredado tambien la falta de idealidad que
en general caracteriza aquella generacion de artistas
que empieza, sin embargo, y acaba por dos grandes
idealistas: Juan de Joanes y Murillo. En efecto, la
Santa Clara, la obra més considerable que conocemos
del Sr. Domingo, por el conjunto de condiciones sélidas
que en ella se admiran, est4 mds cerca del naturalismo
admirable de Velazquez que del vaporoso idealismo de
Murillo. No hay que buscar tampoco en el cuadro el as-
cetismo austero de Zurbarin: no se vé en aquella Santa

la abstraccion profunda de un espiritu absorto en la

comparacion, no Ha buscado esta vez més ancho campo
en que desplegar su bandera? j Por qué no ha ejercitado
sus fuerzas en un gran cuadro de historia? La Sanrnta
Clara es el sentimiento del color, el empaste sélido y
magistral, el tono arménico, firme y reposado, el es-
tilo grandioso, la manera franca, noble y castiza.
No se ve alli ningun esfuerzo para buscar el efecto, nin-
gun tono disonante, ninguna afectacion de brillantez,
ninguna tinta dominante y defectuosa. Ahora bien: sin
pedir al Sr. Domingo (porque fuera desmesurada exi-
gencia) un conjunto de bellezas de un 6rden superior,

andlogo al conjunto de condiciones plésticas que admi-

_\

guna escala determinada en cuanto alhgéneru y al
artistico de los cuadros que nos han parecido % nvalor
menecion, seguiremos dando cuenta de nueatraagi 08 dg
siones por el o6rden en que las han recogid pre.
apuntes. A los jueces del campo toca graduar
de las obras, sin perder de vista la importaneis y |
tiva de los géneros, para distribuir los laure]eg 1 ela-
manera que acredite su ilustracion y sy imPﬂrEialj;na
y sirva de eficaz estimulo 4 los artistas, Beil :i::
salvedad continuaremos nuestra tarea haciendo n:: a
cion de un cuadro de D. José Luis Pellicer uﬁmn‘
ro 376 *, que el catilogo designa con ests jlesfendaa-

;
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oracion, 6 el exaltado arrobamiento de un alma entre-
gada 4 las visiones celestes. Un soplo mundano pertur-
ba el reposo de aquel semblante en que se descubren las
huellas visibles de la maceracion y el cilicio, pero en el
que no se lee el pensamiento del mas all4. Se vé que el
Sr. Domingo no es el intérprete austero de esas almas
penitentes, encerradas en la menor suma posible de ma-
teria, y de cuyos cuerpos extenuados dice Buffon que
cuando llega su dltima hora no se puede deeir de ellos
que concluyen de vivir, sino que acaban de morir.

Pero prescindiendo de esta circunstancia, y teniendo
en consideracion que el sentimiento religioso, como
ideal del arte, ha hecho ya su camino, y tiende quizé
4 trasformarse en otra fuente de inspiracion genera-
dora del ideal moral, la Santa Clara del Sr. Domingo
puede considerarse como un alarde de facultades muy
levantadas, como la manifestacion de un génio robusto
que ha vencido las dificultades de la forma é impreso 4
su estilo un caricter vigoroso y original, y se dispone
4 encerrar en este organismo lleno de savia y de ener-
gia la idea y el sentimiento.

j Por qué el Sr. Domingo, en quien se vé, no ya una
esperanza, sino la revelacion de una personalidad ar-
tistica, cuyo trabajo puede coloearse al lado del de sus
maestros sin que desmienta la casta ni le abrume la
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ramos en su Santa Clara, hubiéramos querido ver 4 esfe

en que fueran condiciones esenciales el gentimiento, la
profuandidad, la fuerza dé concepeion, la expresion mo-
ral. Si tanto exigimos del Sr. Domingo, es porque cree-
mos que la altura ¢n que se ha coloecado le compromete
4 grandes empresas.

No es sélo la Santa Clara la obra en que este pintor
nos da la medida, y, por decirlo as{, el programa de
sus facultades. En otro cuadro, gefialado con el ni-
mero 106, y cuyo asunto es Fl dlivmo dia de Sagunto,
se admira un gran sentimiento de vida y de accion , un
colorido vigoroso, valiente, lleno de trasparencia y de
verdad ; una admirable difusion del ambiente y de la
luz, una composicion valiente y llena de fuego, grupos
y ficuras muy bien sentidos. Estas bellezas apenas de-
jan fijar la atencion en algunos defectos de exageracion

deslucen el conjunto bellisimo del cuadro.
Finalmente, el Sr. Domingo tiene ademas en la Ex-
posicion un estudio y un retrato, sefialados con los ni-
meros 108 y 109, que completan la alta idea que de su
talento hacen concebir las dos obras importantes que
hemos analizado.
Como no nos proponemos seguir en esta resefla nin-

artista notable desenvolver sus facultades en un asunto

en el dibujo y en algunas desproporciones que 4 trechos

W Zitto , silensio che pasa la ronda.n Esta frase indica
bien el cardcter del asunto que con vigoroso pincel ha
desarrollado en el lienzo el Sr. Pellicer: figura una pas
trulla de soldados recorriendo, arma al brazo, las afue-
ras de Roma, y recuerda por la idea més que por la com-
posicion, el caricter y la luz, que son muy diferentes,
la célebre Ronda de Rembrant. El Sr. Pallie;er,'mﬁnﬂﬂ
fantéstico que el gran pintor holandés, se ha cennido es
trictamente 4 la verdad. Aquella masa monotona duili gol-
dados marcha pausadamente al través de los ﬁlt:mﬂﬂ
resplandores de la tarde, sin ofrecer 4 la vista ?fﬂ.tﬂﬂ
pintorescos en los accidentes ni en la distribucion de
la luz, pero sin incurrir, en ‘cambio, enlo falso ¥ 10
convencional. I.os contrastes de claro oseuro estan bien
entendidos, las figuras, colocadas en distintos planﬁ
del cuadro, estin bien tocadas y expresan en Sus ac 5'
tudes el sigilo y la prudencia que despierta 1a HrP_mx;
macion de la ronda. La entonacion del cuadro €8 Jus
y vigorosa y el toque valiente y franco. i s
Otros cuadros de género de menor importancia qﬂ“ﬂn
Ronda, ha llevado el Sr. Pellicer 4 la Exposicion, ¥ =
cuyo anélisis no podemos detenernos, puesno entra

lic und
* Bn el mim. 17 de LA ILUSTRACION DE MADRID S pubiico
copia de este cuadro.
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los limites de nuestro trabajo el exdmen minucioso de
todas las obras presentadas al certémen. Diremos, para
condensar nuestro juicio, que el Sr. Pellicer se ha dis-
tinguido como pintor de costumbres, y que sus cuadros
se sosbienen dignamente en la Exposicion al lado de los
mejores de este género. |

Las obras del Sr. Pellicer tienen un sello de indivi-
dualidad que las hace muy estimables; Pellicer no si-
gue las huellas de nadie, marcha s6lo, con paso seguro,
con estilo propio, y su realismo no adolece de las exa-
geraciones de Courbet y de otros artistas.

Perrcrin Garcia CADENA,

HISTORIA DE UN DESCGONOCIDO.

fﬂanchwiﬂﬁ.)

Aquella evolucion se habia llevado 4 cabo sin peligro.
Al llegar al puente de madera, mi patron, gran conoce-
dor de atajos, trochas y veredas , sali6 4 recibirme & la
cabeza de unos cunantos paisanos armados. Kl buen
hombre, temiendo un fracaso si no se anticipaba 4 mi
llegada, habia salido por la puerta falsa de su casa, y
se habia reunido 4 su gente 4ntes de que los espias die-
ran la voz de alerta & la vista de un ginete francés,

Sin esta prevision de mi buen amigo, aquel hubiera
sido el tltimo dia de mi vida.

Enténces tuve ocasion de admirar de cerca el herois-
mo de aquellas partidas de paisanos conocidas entre 10s
franceses con la denominacion de partidas de brigantes.
Treinta hombres bastaban muchas veces & detener la
marcha de una division. Las descubiertas de caballeria,
las guerrillas de flanco, cunantas precauciones de explo-
racion adoptaban los generales para asegurar la marcha
de los ejéreitos, todo se estrellaba contra el valor y el
conocimiento del terreno, contra la rapidez de las mar-
chas y contramarchas y contra el servicio de espionaje
montado por agquellas gentes gque acosaban dia y noche &
su enemigo sin dejarle un momento de reposo, ni dunme-
dios de alimentacion. Los convoyes eran interceptados
4 cada paso por aquellas partidas tan numerosas como
incansables, que hacian la desesperacion de los gene-
rales y causaban la ruina de la administracion militar.
Para el ejéreito francés aquella vida era una muerte con-
tinua: en las montafias, en los paises quebrados, aquellas
partidas acosaban con sus fuegos incesantes las vanguar-
dias, los centros y las retaguardias: las bajas diarias
eran incaleulables y el terror de los franceses se hacia
sentir cada vez mis, por lo mismo que eran indtiles el
valor y la disciplina, alli donde el enemigo era coustan-
temente invisible y sélo se hacia conocer por sus terri-
bles efectos. Il espiritu del soldado habia caido en tan
profundo abatimiento, que ni dun se atrevia & suspirar
por salir de los desfiladeros y entrar en paises llanos y
de anchos horizontes , como son los campos de la Man-
cha y log campos de ambas Castillas. Y es que enténces
se éncﬂntm_lmn con las grandes divisiones perfectamen-
te ordenadas y extratégicamente ‘establecidas; era que
detris dejaban la muerte en detalles para encontrarse
con ella cara 4 cara y en toda la plenitud de sus tre-
mendos eskragos. '

Mis de un mes estuve entre aquellas gentes haciendo
la campaiia del guerrillero; pero al cabo de este tiempo
fui presentado 4 Castafios, y Castafios me destiné 4 un
regimiento de caballeria. .

Una noche se did la érden de marcha y se nos prohi-
bié terminantemente, bajo las penas mas severas, que
hablisemos durante la expedicion que emprendiamos.

De hora en hora corria en voz baja la érden de alto, v

entonces se nos mandaba echar pié 4 tierra y fumar,
pero ocultando la lumbre de los cigarros en el fondo de
los morriones.

De cuando en cuando, y durante aquellas repetidas
paradas, sentiamos pasar 4 derecha é izquierda de nos-
otros grandes masas de infanteria que caminaban como
nosotros en el mds profundo silencio, Alguna vez que
otra, se ola 4 lo 1éjos el jquién vive! de las avanzadas, y
4 poco el movimiento de aquellas lineas sombrias nos
indicaban que estaba franco el paso para los que mar-
chaban en direccion de aquellos ecos lgjanos.

3 A dénde nos conducian? En vano los soldados se lo

preguntaban entre si, aproximindose extrechamente ;

unos & otros, amparados por la oscuridad de la noche.

3 Estibamos en visperas de una batalla ?

Al romper el alba un canionazo que hizo extremecer
las montafias veeinas vino & sacarnos de dudas. Innu-
merables misicas que sonaban 4 la falda de una colina
escarpada nos marcaron con sus ecos el lugar que debia
ser en aquel dia teatro de una sangrienta jornada. Un
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segundo cafionazo més lejano contestéd &4 nuestro toque
de diana. Syt

Aquel cafionazo era la contestacion del ejéreito fran-
cés, cuyas lineas descubrimos al llegar 4 la cima de la
colina. .

i Qué perspectiva més fastuosamente fatidica se pre-
senté 4 nuestros ojos desde aquella cima bordada con
Jas primeras flores primaverales!

La llanura, las gargantas de las sierras , los puentes,
los caserios, las aldeas inmediatas, brotando del seno
de la noche como una decoracion de teatro : aquellas al-
deas, aquellos caserios y aquellos puentes cuajados de
hombres y de hombres pomposamente ataviados, cuyos
petos, cuyos morriones, cuyas espadas, lanzas , fusiles
v bayonetas relampagueaban & los primeros rayos del
sol; aquellos mil ecos repetidos de monte en monte, ya

| procedentes de los estampidos del éafion, ya de los tor-

rentes de armonfa que lanzaban las misicas militares
y las agudas notas de la trompeteria, todo aquello, des-
cubierto de repente y admirado 4 vista de pijaro, en
vez de embriagarme de entusiasmo militar, como en
otros dias, desperté en mi alma un sentimiento tal de
pesadumbre, que sin la presencia de mis companeros
hubiera roto & llorar como un niiio.

i Cudnta juventud , cuinta alegria, cuanta esperanza
préoxima 4 caer envuelta en el polvo de la mucrte !

| Cnéntas reflexiones tristisimas se agolparon & mi 1ma-

ginacion en el corto espacio de un minuto! Sin el mo-
vimiento que empezaron # determinar las dos lineas de
batalla, sin el estruendo de las baterias que por unay
otra parte barrian las columnas cerradas de unos y
otros combatientes, sin la ansiosa curiosidad que se
despierta en el soldado que 4 pié firme sigue todos los
accidentes de una batalla, yo hubiera caido en el des-
aliento que abre paso 4 la cobardia.

Seis horas de combate habian dado ocasion a que
entrasen en fuego todos los cuerpos de ¢jéreito de unoy
otro lado. Los espafioles querian forzar el paso de un
puente que los franceses defendian con tenacidad; pero
al cabo empezaron & ceder, y nuestra infanteria avanzo
4 paso de carga para tomar posesion de un punto gue
podia decidir de la victoria.

Mas de repente un estampido horrible hizo retemblar
la tierra en mas de una legua en contorno, y grandes
masas de granito saltando al aire vinieron & caer junto
4 la colina que nosotros ocupibamos. |

El puente habia sido volado.

La infanter{a, pues, retrocedié & la desbandada; y
una énorme masa de caballeria enemiga que como nos-
otros habia estado 4 pié firme hasta enténces guardan-
dando un desfiladaro, se destacdé como un huracan por
la llanura, y casi envolvié por completo el ala derecha
de nuestro ejéreirto.

A causa de aguel movimiento recibimos nosotros la
6rden de contener tan rudo atague, y descendimos al
llano con el impetn de an torrente asolador.

A la vista de aquellas dos imponentes lineas de caba-
lleria que corrian 4 encontrarse con la violencia de dos
nubes prefacas de tempestades, ambos ejéreitos apaga-

- ron sus fuegos y cesaron en sus maniobras. No parecia

sino que aquellos 80.000 hombres babian suspendido 4
la vez 'sus alientos sobrecogidos de espanto, para res-
pirar mejor despues del choqgue tremendo que iba 4 te-
ner luagar en medio de la llanura.

Y en efecto, un grito de horror salié de todos los pe-
chos cuando las dos lineas se confundieron en una ¢s-
pesa capa de polvo. Lo que alli pasdé no es posible des-
cribirlo. En cinco minutos quedd el campo sembrado
de hombres, de armas y de caballos. En vano los clari-
nes de uno y otro bando tocaban retirada : nada se oia
en el fragor de la pelea, mis encarnizada y safiuda
cuanto mas inmediato era el contacto del enemigo. La
célera nos cegaba 4 unos y & otros, y mis deseos de ma-
tar nos asaltaban & medida que extermindbamos mais
enemigos.

Yo no sé atin darme cuenta de lo que hice durante
aquellos cinco minutos eternos. Sélo sé deeir que en el
calor del combate , una voz poderosa que dominé todos
los ruidos que se agitaban en torno mio, me grité en
mi propio idioma y con el coraje de la desesperacion
estas palabras:

— i Miserable ! |t contra los tuyos!

—No contra los mios, contesté yo, fijAindome en el
enemigo que tenia delante, sino contra los explotadores
de mi patria y los asesinos de mi raza.

Pero j ah Dios mio!al acabar de pronunciar estas pa-
labras, sent{ un frio de muerte correr por mis venas;
arrojé mi espada tinta én sangre hasta la empuiiadura,
y tendiendo mis brazos hdcia delante, cai medio desva-
necido en los brazos del mayor de mis hermanos,

iQué ocurrié despues, que cuando pude reponerme de

—_ 1
la sorpresa que me produjo aquel encuentro ineape
estdbamos fuera del campo de batalla, anndgue tﬁn.md“
siempre 4 la vista nuestras respectivas handeryy l?ldu
me lo espliqué entdnces como tampoco me lo 1'33 % 1o
ahora. Lo tnico que recuerdo es que cuand, ahrliheu
0jos, yo estaba tendido en la yerba cerca de un ar 108
y que mi hermano arrodillado junto 4 m{ me frutﬂ:ﬁ}'ﬁ:
sienes con un pafiuelo empapado en agua ¥ iom hd lag

—iAlabado sea Dios! dijo al verme ahpip ],;3 :
Animo y aprovechemos el tiempo de que po dﬂmg;gl?m
poner. S

Yo me incorporé vivamente al oirle y 1 1
das veces lag manos y el rostro.
—3Qué es de nuestro padre? me atrevi 4 pre
tarle. S

—Ha muerto hace un mes con el Prineip
Poniatowski. Encargados de- proteger la retirada ge)
ejéreito franceés, ambos cumplieron como buenos :
Teipzig y encontraron su tumba en las aguas del Elste:
Si algun dia pasas por alli hallards los restog = u.
puente volado; detente ante aquellas ruinag, deacﬁbre;
mirando al fondo del rio, y reza, porque ally descangs
por toda eternidad el cadaver de nuestro padye,

—i Pobre padre mio! murmuré yo sollozando.,

Mi hermano me estrechd fuertemente ung mano y g
enjugd una ligrima en silencio.

— 3 Qué sabes de nuestro hermano? afiad{ de nyey,

—Todos duermen el dltimo suefio, me replics: Eué
huesos insepultos ruedan por diferentes campos de ba-
tallas.

— i Desgraciados ! repliqué yo llorando.

—  Desgraciados de nosotros, que atin vivimos! ex-
clamé mi hermano con acento sombrio,

—;Y nuestra santa madre? interrumpié con la mayor
ansiedad.

Mi hermano no pudo articular una sola palabra, y me
gefiald el eielo por toda contestacion,

Yo cai enténces de rodillas, y elevando mi corazon 4
Dios, exclamé :

—Sefior, jretinelos en la gloria porlo mucho que han
sufrido ! : ‘

esd repeti.

L JQSG dg

Mi hermano me abrazé de nuevo y confundié sus la-

grimas con las mias.

Al cabo de algun tiempo, y afectando cierta sereni-
dad, me pregunto : -

— j Por qué has desertado de la bandera de Francia?

— j Qué ha hecho Francia por Polonia?le contesté.
Nuestros hermanos se han sacrificado por ella, y Po-
lonia sigue esclava. Yo no he querido prodigar més mi
sangre en favor de quien nos explota y nos engafia,

Mi hermano me contempld un rato en silencio, y me
dijo al cabo.

—Has hecho bien.

Y me tendié su mano calorosamente.

— 3 Luégo hoy te quedards conmigo ? repuse yo vivas

mente y poniéndome de pié.

—No, contesté mi hermano tristemente. Tengo un
deber sagrado que cumplir.

— 3 Cudl?

—TEscupir al rostro del que nos ha faltado & su pala-
bra. La hora de la justicia se acerca: la Europa entera
se ha coaligado contra el Emperador, y su caida es ine-
vitable. En ese dia, yo, el tinico representante ilust?a
del pueblo polaco, iré 4 ofrecerme como un remordi-
miento 4 sus ojos, y le arrojaré con mi saliva al rosto
el desprecio de Polonia. ' S

En aquel momento el eco de los clarines franceses
trajo 4 nuestros oidos el toque de retirada, 4 medida
que en las lineas espaiiolas batian los tambores el toque
de calacuerda. _

Aquello significaba una nueva derrota para el gjéreito
francés.

Mi hermano enténces sacé su espada y la hizo peda-
7z0s; tomé sus pistolas del arzon de su caballo ¥y Jas ar-
rojé 4 larga distancia.

—jQué haces ? le pregunté lleno de asombro. 2

—Seguir 4 mis polacos, pero inerme. 3 Quien 5“1-'_'”;
una bala disparada por mi podria herirte en el cﬂrflﬁﬂ;

Yo no contesté 4 esta observacion sino rompienco
tambien mi espada y arrojando del mismo modo m13

pistolas. s
Mi hermano me abrazé estrechamente, y besin
en la frente, me dijo:— nAdios."

—j,Cudndo y dénde volveremos & vernos? le Pfﬁg““té
sollozando,

—i Quién sabe ! contestd ; la vida es breve
es una patria comun. il

Enténees uno y otro nos dirigimos 4 nuestros Iﬂsipaﬂ_
tivos caballos, y 4 poco partiamos en distintas dir
ciones sin tornar las cabezas para mirarnos.

i Ah, no he vuelto 4 verlo mis ...

y el cielo
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iol... Aecaso tus huesos ruedan
ermano 1
. Pobre h

. altos por algun eampo de pelea,
jen 10SCP ndo la paz de Europa vino & dar reposo
garde; cﬁlprﬁﬂdi una larga peregrinacion & mi
?:'1:.;. de averiguar noticias suyas.
1a vez que tenia un deber que llenar cerca
o vinda de Pawlik, y desde la frontera
E'F ancia buve que retroceder hasta Estremadura para
KT .
f:cﬁgar €
de mizpatrﬂlli* aldea en que ¢éste vivia, una noche de
legné & *&dsiy cinco meses despues de haberle entre-
ﬂtﬂﬁﬁttr?slﬂ;;u de mi desventurado compatriota, y hallé
gado ¢l IH_‘E: la casa abierta de par en par. All4, en el
Jg puertd ora & la vez zaguan y cocina, vertia sus tris-
fondo, qlue dores un candil de hierro, pendiente de un
fgg TeSpLAt duetios de la casa, esto es, mil patron y su es-
clav0s Lﬂiﬂﬂ las oraciones de la noche. Yo no quise in-
st FEZE con mi presencia aquel acto de devocion, y
mmmpuez& descubierta me senté en el umbral de la

ol _Ec;breﬂé con ellos por la paz de los vivos y el des-
E;J:D étamﬂ de los muertos.

| Aquellos instantes de recogimiento trajeron 4
Ay: 8que ‘ o6 3o i itifandia. las hoi
.+ ainacion los recuerdos de mi infancia, las horas
ml 1“1*":? s pasadas en el hogar paterno, las dulees cari-
ﬂ:anicllﬂ?‘;i madre, y las sonrisas inefables del que tenia
ﬂ-mi e'-1'.1.11::1*12» el hondo lecho de un rio. Mi corazon se

Drifi%'mmn el de una mujer -y lloré sobre las desdi-
Ehﬂ; de los mios y sobre mi propio desamparo.
1Qué era yo en el mundo? v

(uando acabaron de rezar en_;u:gué mis 0jos y pene-
1é en aquel silencioso recinto. Mi patron vulv:}é la ca-
beza preguntando jquién anda ahi? y su mujer con-
wstd con un grito de alegria exclamando:—jJesus! sel
aleman! -

)i patron se levanto presuroso y estrechfunc‘lar‘na‘ entre
sus brazos carifiosamente, se tornd &4 su mujer diciendo:

—No te deeia yo bien? j Mira ¢6mo ha venido!

—Y sin embargo, repuse yo adivinando todo lo que
ancerraba aquella exclamacion, jya ha pasado el plazo
qﬁe fijé para mi vuelta!

—Eh! §Qué son cinco meses? replicé mi patron. Ya
habiamos decidido esperar un afio més, antes de tocar
4 la maleta,

~iCémo! pregunté maravillado, jno habeis abierto

el maletin?

—Quid! contesté mi patron: ahi est4 como el primer
dis, i mujer me ha dicho muchas veces: ;i Hombre,
sl dentro hay ropas, van 4 podrirse!...n Pero yo le to-
maba en peso y la decia siempre: «No, no tiene trazas
esfo de esconder trapos; dejemos la curiosidad 4 un
ludo hasta que vuelva el aleman, y ya saldremos de
fndas,

—jConque confidbais en mi vuelta? pregunté enter-
tigcido,

—Pues je6mo no? repuso mi patron. T4 eres bueno,
 Dios debia protegerte y sacarte con bien de los azares
d¢ la guerra.

~Pues ya se vé que si, exclamé su mujer ; Dios hace
l cosas completas.

=X tan completas, afiadié mi patron, que mafiana
Iodtds saber lo que encierra esa maleta. Ahora 1o que
W5 mporta es dar de cenar 4 nuestro amigo, y hacerle
0 buena, cama para que deseanse bien esta noche,

¥ on efecto , mis patrones me agasajaron de tal modo
Voontal carifio, que eref por un momento que eran mis
Dadres log que asi me ecuidaban,

4 1a mafiana siguiente abrimos por fin la maleta, y
hi:{;f:f Permanecimos mudos de asombro. Nunca Iz_m.-

3 Yisto tantas onzas de oro juntas, ni tantas pie-

Preclosas encerradags 4 granel en una caja de tafile-

-Aquella erg 12 fortuna de un principe.

“EQ“?- Yamos & hacer de todo esto? pregunté mi pa-

"bilido de sorpresa,

;Ili‘]lf"’;:ﬂﬂ & sus a_:lue_aﬁﬂs lﬂs.huérfanﬂs del conde de
Hl; h;l;rta & mi vista el dia que confié este dep('_;-
o l‘f';dﬂﬂ dvzf. un pobre espafiol; repuse yo mi-

Bite e tl;&dr_nn fijamente, _ .

Bt cong: Gnhuﬁ la mano conmovido, y me dijo:
g, Ia.gh.;._., ast:r} el fin del mundo para ayudarte 4
rencia de esos huérfanos.

~Que e e _
sn,a‘caﬂﬂ simen en la miseria, afiadié la mujer
J0S arrasados en ldgrimas,

it

htﬁﬂ;}iﬁ;: Eﬂfﬂb%ﬁ: repuse yo: }us bienes de los buenos
ﬁiﬂdng}'y el olonia hj muﬂ_hn tiempo gue fueron con-
I ~iAh! g ﬂ_m;dﬂ de Paw'hl;: era de los mejores,
0neg au e.l:lrf .r.r‘n buena’patrona. iQuién sabe las pri-
% dilatess vu;ltrnén €S0s probres nifios! jOh! por Dios,
UE308 tres aﬁj t& Mmarcha, que harto habrén padecido
--;TE Sy medio de Grfﬂ-ﬂdﬂd.

ir muy 1éjos? pregunté mi patron,
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| depbsito que habia confiado 4 la honradez’

— A Cracovia,

—ij Cracovial... ; Y dénde esté eso?

—En Polonia,

—Céspita, replieé mi patron rascindose la ecabeza;
¢so es diferente. Un viaje tan largo exige tiempo y
dinero,

—Y qué? preguntd su mujer.

—iTomal... que no tengo el Wltimo ¥ necesito el pri-
mero para darte de comenr.

A este argumento tan conbundente, mi patrona no
tuvo que replicar; ineliné la cabeza con disgusto y mur-
muro sordamente.., Qué ldstimal. .. iSolo!

i Dios me perdone! en aquel enojo compasivo, casi
adiviné un pensamiento de codieia. jTemia mi patrona
que yo me apropiase aquella inmensa fortuna? Y caso
de que no lo temiese, jcreia que mi Jealtad deberia te-
ner un premio del cual mereeia ser participe su honra-
do marido?

Tomando en cuenta la flageza humana, y queriendo
alejar de mi la sospecha que hubiera podido abrigar el
alma de aquella mujer, exelamé vivamente;

—>Me ocurre una idea.

—j Cudl es? pregunté mi patron.

—Tomar del maletin el dinero que necesitemos todos
para cumplir la ltima voluntad del conde de Pawlik,
y llevar una cuenta justificada del gasto que hagamos
en el camino.

—Iis0 me parece bien, repuso alegremente mi patron.

—Y 4 mi me parece muy mal, replicé su mujer. Eso
seria ofender los buenos sentimientos de la condesa
viuda. j Dar cuenta del gasto que ocasione la conduc-
cion de una fortuna para sus hijos! jSabe ella acaso 4 lo
que sube esa fortuna? Y aun en la hipétesis de que lo
supiera, jpodria eresr que habriais perjudicado & sus
hijos con ese gasto necesario , cuando tan facil os seria
quedaros con todo eso?

—4Y por qué no hacerlo? pregunté yo vivamente, que-
riendo sondear por completo el alma de aquella mujer,

—iEh! quite all4, contestsé coloreada de vergiienza y
de ira. 3Se vive en paz y en gracia de Dios durante 55
anos, para cambiar al final de la vida la salvacion etor-
na por un punado de dinero? Sélo el demonio ha podi-
do inspirar un pensamiento de esa especie.

Mi patron abrazé 4 su mujer con el orgullo gue ins-
pira la posesion de un tesoro de virtud, y yo, toméndo-
la una mano que besé con el respeto con que hubiera
besado la de mi santa madre, exelamé:

—Quisiera encontrar una mujer parecida en el mundo
para casarme con ella.

—51? pregunté mi patrona riendo como un nifio.
Pues una hija tengo que vale mas que yO, en cuerpo y
alma, y que haria muy buena pareja contigo.

—jDe veras? insisti yo asaltdindome por primera vez
la idea de constituir una familia. jPues cémo es que
nunca la he visto en casa?

—Porque vive en una aldea inmediata con un tio su-
yo que la ha eriado, y que la dejard 4 su muerte lo po-
Co que posee, me contestd el patron ingenuamente.

—Pues lo dicho, dicho est4, repliqué yo con toda la
gravedad del caso. Iremos 4 esa aldea para despedirnos y
conocerla. Y si ella me quiere, 4 la vueltanos bendecira
el cura, y yo daré mil gracias 4 Dios por haber hallado
una familia tan cristiana como la que constituis vos-
otros.

Y asi se hizo; dos dias despues salfamos para la aldea,
dejé concertada mi boda para nuestro regreso, y 4 los
ocho dias emprendimos nuestro largo viaje.

Inttil es decir que 4ntes de cumplir la mision que nos
llevaba, visité las orillas del Elster, Junto & las cuales
estuve arrodillado durante una mafiana rezando por el
eterno descanso de mi padre. Diez afios despues supe
que se habla encontrado en el rio el cuerpo del principe
Poniatowski, euyos restos fueron embalsamados y tras-
ladados por érden del emperador Alejandro 4 Varsovia,
en una de cuyas iglesias, panteon de log héroes y los
reyes de Polonia, descansan por toda la eternidad.

Cuando visité tambien el cementerio de la aldea en
que yace mi desventurada madre, cref morirme de do-
lor. La buena sefiora habia cumplido su palabra: ni un
nicho, ni una inicial, ni una ¢ruz, ni un ramo de flores
indicaba el lugar de su enterramiento. Sus hijos no ha-
bian dado la libertad &4 su patria, y al morir se envol-
vieron para siempre en el manto del olvido; jdel olvi-
do, que es la muerte de la muerte !

Dos dias solos nos detuvimos en Varsovia. i Pesaba
tanto allf la atmésfera de la tiranfa rusa, que la per-
manencia un dia més me hubiera ahogado!

jPobre patria mia! _

Por fin llegamos & Cracovia, y al dia signiente visi-
tamos el palacio de la condesa de Pawlik. Estaba ves-
tida de luto, traje que no habia abandonado desde que

supo la muerte de su esposo. Aun conservaba, apesar
de su eterno dolor, la belleza deslumbradora que yo
habia admirado en aquellos mismos salones la noche de
sus.bodas. Al entrar me miré fijamente como buscando
un recuerdo en su imaginacion; y parceié como que no
me reconocia.

—jQué quereis? me pregunté con carifioso interds.

—Condesa, conbesté yo, he sido de la legion polaca
que penetro en Espafia & las érdenes de vuestro esposo.

La condesa se extremecié un momento, se dejé caer
en un sillon y se oculté el rostro sollozando.

Yo respeté aquel dolor y permaneei callado.

Al cabo de un rato levanté la frente y me miré con
los ojos prefiados de ligrimas, y me pregunto: |

— Lie visteis morir?

—listaba 4 su lado, contesté yo brevemente,

Siguio otro rato de silencio.

—} Cudles fueron sus Gltimas palabras? insistié la
condesa. - _

—Entregdndome esa maleta, me dijo:—Eso para mis
hijos,

—3Y murié en seguida?

—A los pocos instantes.

—Debié sufrir mucho.

—>S1 pensé en lo que dejaba en la tierra, su breve
paso de la vida 4 la muerte debi6 ser un siglo.

La condesa lloré en silencio largo tiempo. Al cabo se
puso en pié y recobrando la calma de la resignacion me
dijo:—uAbrid esa maleta.

Yo me apresuré 4 obedecerla, y ella registré hasta el
ultimo rincon.

En uno de ellos encontré un bulto envuelto en pape-
les de seda. Rompié los papeles, sacé un estuche, lo
abri6 y nos dejé ver un medallon cuajado de brillantes,
con un mote de esmalte negro que decia: «No me olvi-
des.n Dentro del medallon habia un rizo del conde.

La condesa besé aquel medallon como quien besa una
reliquia, y murmuré muchas veces lanzando profandos
gemidds :

—iOh!... [Nuneca!l... Nunca!... jSiempre aquil...
| Siempre aqui ...

Y estrechaba la alhaja sobre su corazon.

Nosotros llordbamos en presencia de aquel dolor y de
aquel carifio infinito.

Yo murmuré algunas palabras de consuelo, y ella, re-
poniéndose, me contests :

Perdonad que os moleste con esta escena; pero en su
iltima carta me anunciaba que 4 la primera ocasion me
remitiria este recuerdo de su amor; y al hallarlo he
creido ponerme en contacto con su alma.

Y en seguida afiadid :

—Retirad lo demds, todo eso es vuestro.

—~Condesa, repuse yo inclinindome con respeto ; es
la fortuna de un palatino.

—Es vuestra, replicé la condesa vivamente ; SOmos
poderosos: el ezar nos ha devuelto los estados, si bien
retiene 4 mis hijos en San Petersburgo para darles edu-
cacion. Hoy la juventud polaca se educa bajo el protec-
torado del czar.

—Para hacerla olvidar su patria, murmuré yo.

La condesa dié dos pasos hieia mi, y con acento de
recelo exclamoé ;

—No hableis aqui de la patria: las paredes oyen;
nuestros criados son rusos todos; nos obligan 4 tomar-
los para tener otros tantos espias cerca de la nobleza.

—Y la nobleza, murmuré indignado, jse aviene 4 vi-
vir una vida que tanto se parece 4 la muerte?

La condesa me miré en silencio y yo me incliné ante
ella en sefial de despedida. Mi patron me siguié sin
vacilar; y ecnando ibamos 4 atravesar la puerta del sa-
lon, la condesa, con voz suplicante, exclamé

— j Frank!

Yo me detuve sorprendido y volvi la cabeza maqui-
nalmente.

La condesa me tendié una mano y afiadié:

—Ya veis que os he conocido.

Yo cogiaquella mano que besé con ternura y derramé
algunas légrimas sobre ella.— ; Era la tnica persona que
me habia reconocido en mi patria !

El ezar no os devolvera lo que de derecho os correspon-
de: €l sabe lo que hizo vuestra familia en la campaiia
del 75, y conoce sobradamente lo que vuestro nombre
significa entre los buenos polacos.

—i Y qué? pregunté yo con indiferencia.

—Que yo quiero que recojais esa fortuna para que vi-
vals con ella en el rango que os pertenece.

—iPodria yo vivir en Varsovia sin peligro?

—Pero vivireis en otro pais tranquilamente,

—S6lo vive tranquilo el que vive ignorado.

—} Y el lustre de nuestra raza?

—Mi raza entera ha desaparecido.
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— 4 Y wvuestro nombre?

—La historia lo guardard : jquién se atreve 4 usar
un nombre que impone una gran responsabilidad?

— i Pero vais 4 vivir en la pobreza, 1¢jos de vuestra
patria !

—Ta oscuridad no tiene exigencias. Aprendere & tra-
bajar.

—{Oh!... { Dios mio!l... } Y quién compensars vues-
tro sacrificio? pregunté la condesa llorando.

Yo por toda respuesta la sefialé el cielo, y la besé de
nuevo la mano en sefial de despedida.

—TFrank, exclamé la condesa reteniéndome con ener-
gia; en nombre del que fué amigo de vuesira infancia,
en nombre de vuestros hermanos, en nombre de vues-
tros padres, aceptad parte de esa fortuna que me habeis

traido...

—No prosigais, condesa, la interrumpi; yo agradezco .

vuestro interds, pero estoy resuelto 4 vivir en la oscurl-
dad y 4 no deber mi subsistencia mas que a Dios y 4 mi
trabajo.

Sin embargo de mi negativa, tengo que pediros algo.
Este hombre que me acompafla ¢s un honrado espatiol
que ha guardado religiosamente esa forbuna durante
tres afios y medio. Yo os permito que recompensels su
honradez y su lealtad como tengais por conveniente.

La condesa acudié presurosa al maletin, deshizo va-
rios paguetes para conocer su contenido y llen6 de oro
los bolsillos de mi patron, que sin darse cuenta de
cuanto ocurria, se dejé cargar materialmente de dinero.

Dos meses despues estabamos de vuelta en la aldea.
Mi patron quiso partir su fortuna conmigo, pero yo no
tomé sino lo que valia més que el oro: la mano y el co-
razon de su hija, que habiéndome hecho feliz durante
muchos afios, hoy estd ciega, como yo, en fuerza de
llorar dia y noche la pérdida de mi vista. |

En procurar el remedio de uno y otro hemos agotado
cuanto tenfamos ; pero, j qué importa? La caridad nos
sostiene y Dios nos alienta. j Que mas podemos desear?
Esta es mi historia.

Clesé de hablar mi buen amigo y yo le pregunté con
la candidez propia de mis pocos anos:

—j Luégo Vd. no ha nacido en la clage de zapateros?

—{ Oh! no, me dijo sonriendo; yo aprend{ ese oficio
porque all4 , en mis primeros afios, me entretenia mu-
chas veces en arreglar las sillas de los caballos de mi
casa, y 1o era extrafio al mancjo de la lesna y de los
cabos. _

— Enténces , j cuil es la clase en que ha nacido?

El ciego incliné la cabeza tristemente y me contesto:

—En la clase de los desgraciados.

— Pero decidme al ménos vuestro nombre , insisti yo
con la terquedad propia de los chicos.

—Me llamo Franeisco en Espafia, Frank en mi patria.

—Pero jqué apellido llevais? Decidmelo, y o8 juro
no revelarlo 4 nadie,

Rl aleman se levanté, me estrechd la mano suspirando
-y me contestd con la sonrisa en los labios y el llanto en
los ojos.

— Lo he olvidado.

ANTONIO HURTADO.

SONETO.

i Qué de improviso la ventura humana
En quimera se cambia y en olvido,
Y qué breve es el bien dulee y querido
De que el pobre mortal ciego se uiana!
Siempre anhelando el dia de manana,
Siempre el de ayer llorando haber perdido;
En el alma el dolor llevo escondido
Y honda herida eruel que sangre mana,
Soy borrascoso mar y mis orillas
Son los helados reinos de la muerte.
3 Por qué en vano me agito y me desvelo?
Templa el rigor, Setior, con que me humillas;
Llévame pronto 4 amarte y conocerte,
Y 4 tu diestra colécame en el cielo.

Er. MArQuEs DE HEREDIA,
Setiembre, 3, de 1871.

FIESTAS DEL PILAR EN ZARAGOZA.

EL -ROSARIO.

aalié en la noche del 12 de este mes de la famosa cate-
dral del Pilar y recorrié las principales calles de aque-
1la ecindad.

Preside siempre eén esta antigua y piadosa procesion
1a cofradia de los devotos de la Virgen del Pilar, tan
fervorosamente venerada por los aragoneses; la del pre-
sente afio la componian una multitud inmensa de per-
sonas de ambos sexos, pertenecientes 4 todas las clases
sociales, un coro de setenta nifias, vestidas de blanco,
acompaiiado de una orquesta dirigida por el profesor
D. Elias Anadon y muchos estandartes bordados con
oro y plata, algunos de mucha rigueza.

Llama grandemente la atencion de los forasteros que
ven por primera vez esta solemnidad religiosa, la co-
leccion de faroles de extraordinario tamano que acom-
pafian al Rosarto, todos ellos de formas caprichosas,
representando alegorias de la Virgen, leones, 4dguilas,
templetes, torres, ete., ete., y no pocos de buen gusto y

de esmerada labor.
,

NO HAY DEUDA QUE NO SE PAGUE...

CUENTO ORIGINAL

DE

D. ALVARO ROMEA.

(Continuacion).

Por fin vié Marfa aparecer al tio Pedro, y por cierto
que nada bueno parecia traer & juzgar por el semblante.

La pobre nifia no pudo contenerse, y salio corriendo
de la casa en busea del viejo, que al ver llegar la dijo
carifiosamente:

—3 Addnde vas, loquillat

—Adénde he de ir, 4 busearle 4 Vd., para que me diga
qué hay de Manolo.

—Nada atn, hija mia, porque Manolo ha sacado el
nimero 16, y aunque no piden mas que catorce mozos,
el ntm. 14 es el hijo de la Pelona, que como es vinda y
vieja y no tiene mas apoyo que su hijo, serd facil
que le eximan del servicio, y aunque queda un nimero
atin para llegar 4 Manuel, si hay algun tullido es faecil
que le toque; pero atn no hay nada. Ahora los van 4
reconocer, pues mafiana al ser de dia tienen que salir

del pueblo.
— ;No.me engafia Vd., tio Pedro? repuso Marfa.

— i No, hija mia, no!

— ;Y Manuel, cudndo vendra?

— Fn cuanto se acabe todo y sepa el resultado defini-
tivo.
- A esta sazon llegaron & la puerta de la casa, donde
hacia rato que los esperaba Antonia.

— ; Diga, tio Pedro, pregunté ésta, qué nuevas hay?

Y el viejo, haciendo porgque no le oyera Maria, la con-
testo:

—i Qusé el pobre Manolo es soldado! Pues aunque ha
sacado el ntm. 16, tiene el 14 el hijo de la Pelona, y

I e —

Entretanto que esto pasaba en casa de L
men ya sabia que Manolo era soldado, y ] “11119., Che.
sucego la daba, que no podia disimular Euﬁ' ACEr egta
wYa verdn Vds., exclamaba loca de alegria o4 Ontento,
que se hayaido Manolo, no vuelve 4 acor liara:lﬂ al meg
él para maldita de Dios la cosa. Ahora harg i arfa da
tremos... pero luégo vendra otro y... (A bien qlllnhna ex-
servicio, como va & correr el mundo, no Je fa-lt:, €l en g]
viag, ni otras cosas peores!..., u«No sé desbus drén no.
proseguia Céirmen, por qué razon se ponen a ﬁttfadu,
los mozos cuando los llama el rey. iSi yo fuers E Tisteg
para mi seria una ventura el ser soldade!, Ombrg,

Ni una séla vez le pasé 4 Carmen porlas mienteq :
formarse de si José, su antiguo novio, le habig :3,.., In-
la suerte. A rey muerto, rey puesto, decia, y ;caﬂn
puerta se cierra, ciento se abren. Aunque h‘;ﬂﬁdnl ung
que al dia siguiente se llevaban 4 los reclutag , 1O ;:Eﬁ

ménos de exclamar llena de indignacion ;

jLos quintos se van mafana,
Se llevan los escogidos,
Y nosofras, nos quedamos
Con los que el rey no ha querido!

IX.

Fran las dos de la madrugada y los tibios resplang
res de la luna besaban la pura frente de Maris )
aguardaba impaciente 4 la ventana al daadichadn, I:}Hﬂ
nuel, 4 quien no habia visto en todo el dia anterigy Ya.
por el tio Pedro supo la fatal nueva, y desde enténc; :
pobre 4ngel lloraba sin consuelo. : ok

Iban 4 perderse en el horizonte de la realidad, lag ilu
siones mds bellas de sus primeros aiios, y aguipabang;
en su imaginacion los recuerdos de aquellos dias tan di.
chosos para ella, en que al lado de su madre y al lado
de Manolo, el rocio de la tarde, regaba la flor de sug’

amores.
iEn la desgracia sin duda

La memoria es muy cruel,
Pues que causa el mayor mal
Cuando acuerda el mayor bien!

{ Aquella noche iba 4 ver, quizé por 1ltima vez, a]
idolo de su corazon! :

i Ocho afios sin ver al que era su vida!...

i Y cudntos al salir del pueblo en que nacieron, se des-
piden para no volver jamés!

(Se continuard.)
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PRECIOS DE SUSCRICION.

EN MADRID. CUBA, PUERTO-RICO
Tresmeses. . .. . . 22 P8; PRI
Medioano.. . . . .. . 42 » Medin ano. . ... .. 8 »
B alB s il s 80 » Un:-aiiosl: Lt 160 »

EN PROVINCIAS. AMERICA Y ASIA.

! ! T . .
el 8 Anselmo, que es medio cojo, de manera que los dos, S mesar s B el e
segun creo, estan exentos del servicio. UBR ARG « o o« vie 100 » on Madpid, .- i
—;Le ha dicho Vd. algo 4 Marfat afiadié Antonia. - '
— A medias, contesté Pedro.
JEROGLIFICO.
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Publicamos en la pdgina 308 un dibujo (tomado en la
plaza del Mercado) del Rosario que, constituyendo una
de las solemnidades més importantes con que se celebra
todos las afios en Zaragoza la festividad de la Virgen,

(La solucion en el niunero prozimo.)
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